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Predlog spremembe 1
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Navedba sklicevanj 1 a (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

– ob upoštevanju Sporazuma o 
partnerstvu in sodelovanju med Evropsko 
unijo in njenimi državami članicami na 
eni strani ter Republiko Irak na drugi 
strani (COM(2010)0638),

Or. en

Predlog spremembe 2
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Navedba sklicevanja 1 b (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

– ob upoštevanju četrte ženevske 
konvencije z dne 12. avgusta 1949 o 
zaščiti civilnih oseb v času vojne ter 
njenih dodatnih protokolov I in II,

Or. en

Predlog spremembe 3
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Navedba sklicevanja 1 c (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

– ob upoštevanju resolucije varnostnega 
sveta Združenih narodov 1325 (2000) z 
dne 31. oktobra 2000 o ženskah, miru in 
varnosti,
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Or. en

Predlog spremembe 4
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Navedba sklicevanja 1 d (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

– ob upoštevanju Evropske varnostne 
strategije z naslovom Varna Evropa v 
boljšem svetu z dne 12. decembra 2003,

Or. en

Predlog spremembe 5
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Navedba sklicevanja 1 e (novo)6

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

– ob upoštevanju Evropskega soglasja o 
razvoju z dne 22. novembra 2005,

Or. en

Predlog spremembe 6
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Navedba sklicevanja 1f (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

– ob upoštevanju Skupnega ukrepa Sveta 
2005/190/SZVP z dne 7. marca 2005 o 
integrirani misiji EUJUST LEX Evropske 
unije za krepitev pravne države v Iraku, ki 
je bila ustanovljena v okviru evropske 
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varnostne in obrambne politike, ter 
poznejših skupnih ukrepov, ki spreminjajo 
in razširjajo mandat misije,

Or. en

Predlog spremembe 7
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Navedba sklicevanj 1 g (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

– ob upoštevanju sporočila Komisije z 
naslovom Priporočila za prenovljeno 
sodelovanje Evropske unije z Irakom z 
dne 7. junija 2006,

Or. en

Predlog spremembe 8
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Navedba sklicevanja 1h (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 
1. junija 2006 o položaju žensk v 
oboroženih spopadih in njihovi vlogi pri 
obnovi in demokratičnem procesu v 
državah po koncu konfliktov,

Or. en

Predlog spremembe 9
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Citation 1 i (new)
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Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

– ob upoštevanju mednarodnega 
dogovora za Irak, sprejetega 3. maja 2007 
v Šarm el Šejku v Egiptu,

Or. en

Predlog spremembe 10
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Navedba sklicevanja 1 j (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

– ob upoštevanju svojih resolucij z dne 
13. marca 2008 o vlogi Evropske unije v 
Iraku in z dne 25. novembra 2010 o 
Iraku: smrtna kazen (zlasti primer Tarika 
Aziza) in napadi na krščanske skupnosti,

Or. en

Predlog spremembe 11
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Navedba sklicevanja 1k (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

– ob upoštevanju sklepov Sveta Evropske 
unije z dne 22. novembra 2010,

Or. en

Predlog spremembe 12
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
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Navedba sklicevanj 1 l (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

– ob upoštevanju resolucij varnostnega 
sveta Združenih narodov št. 1956 (2010), 
1957 (2010) in 1958 (2010) z dne 
15. decembra 2010,

Or. en

Predlog spremembe 13
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Navedba sklicevanj 1 m (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 
20. januarja 2011 o položaju kristjanov v 
zvezi s svobodo veroizpovedi,

Or. en

Predlog spremembe 14
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Navedba sklicevanja 1 n (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

– ob upoštevanju skupnega strateškega 
dokumenta Evropske komisije o Iraku 
(2011–2013),

Or. en

Predlog spremembe 15
Struan Stevenson, Fiorello Provera, Sampo Terho, Norica Nicolai, Louis Michel, 
Richard Falbr, Eduard Kukan, Tunne Kelam, 
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Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava A

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

A. ker je Republika Irak od leta 2005 
trikrat izvedla večstrankarske volitve, z 
referendumom sprejela ustavo, ustvarila 
podlago za zvezno državo in odločno 
začela proces oblikovanja demokratičnih 
ustanov, obnove in normalizacije,

A. ker je Republika Irak od leta 2005 trikrat 
izvedla večstrankarske volitve, z 
referendumom sprejela ustavo in ustvarila 
podlago za zvezno državo,

Or. en

Predlog spremembe 16
Alejo Vidal-Quadras

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava A

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

A. ker je Republika Irak od leta 2005 
trikrat izvedla večstrankarske volitve, z 
referendumom sprejela ustavo, ustvarila 
podlago za zvezno državo in odločno 
začela proces oblikovanja demokratičnih 
ustanov, obnove in normalizacije,

A. ker je Republika Irak od leta 2005 
trikrat izvedla večstrankarske volitve, z 
referendumom sprejela ustavo, ustvarila 
podlago za zvezno državo in poskušala 
oblikovati demokratične ustanove, obnovo 
in normalizacijo,

Or. en

Predlog spremembe 17
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava A

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

A. ker je Republika Irak od leta 2005 
trikrat izvedla večstrankarske volitve, z 

A. ker je Republika Irak od leta 2005 
trikrat izvedla večstrankarske volitve, z 
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referendumom sprejela ustavo, ustvarila 
podlago za zvezno državo in odločno
začela proces oblikovanja demokratičnih 
ustanov, obnove in normalizacije,

referendumom sprejela ustavo, ustvarila 
podlago za zvezno državo in začela proces 
oblikovanja demokratičnih ustanov, 
obnove in normalizacije,

Or. en

Predlog spremembe 18
Tarja Cronberg

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava A a (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Aa. ker Evropo in Irak povezuje na tisoče 
let skupnih kulturnih vplivov in skupna 
zgodovina,

Or. en

Predlog spremembe 19
Tarja Cronberg

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava A b (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Ab. ker sporazum o partnerstvu in 
sodelovanju med EU in Republiko Irak 
prvič vzpostavlja pravni okvir med 
stranema ter zagotavlja nov odmik od 
zapuščine diktature Sadama Huseina, 
embarga OZN in vojaške invazije Iraka 
leta 2003,

Or. en

Predlog spremembe 20
Tarja Cronberg

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava A c (novo)
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Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Ac. ker je napad na Irak povzročil sto 
tisoče civilnih žrtev, uničil velik del iraške 
infrastrukture, poškodoval njegovo 
kulturno dediščino in še vedno negativno 
vpliva na iraško družbo in celotno regijo;

Or. en

Predlog spremembe 21
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, 
Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava B

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

B. ker so 21. decembra 2010 vse iraške 
politične sile dosegle sporazum o 
oblikovanju vlade narodne enotnosti, s tem 
pa izpolnile pričakovanja iraških 
državljanov, izražena na volitvah 7. marca 
2010,

B. kljub sporazumu o oblikovanju vlade 
narodne enotnosti po volitvah 7. marca 
2010, ki so ga vse iraške politične frakcije 
dosegle 21. decembra 2010 v Erbilu, je v 
iraški politiki prišlo do krize in zastoja, saj 
vlada ni izvedla sporazuma,

Or. en

Predlog spremembe 22
Alejo Vidal-Quadras

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava B

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

B. ker so 21. decembra 2010 vse iraške 
politične sile dosegle sporazum o 
oblikovanju vlade narodne enotnosti, s tem 
pa izpolnile pričakovanja iraških 
državljanov, izražena na volitvah 7. marca 
2010,

B. ker je kljub temu, da so 21. decembra 
2010 vse iraške politične sile dosegle 
sporazum o oblikovanju vlade narodne 
enotnosti, s tem pa izpolnile pričakovanja 
iraških državljanov, izražena na volitvah 
7. marca 2010, v iraški politiki prišlo do 
zastoja, saj vlada ni izvedla sporazuma,



AM\919296SL.doc 11/68 PE500.507v01-00

SL

Or. en

Predlog spremembe 23
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava B

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

B. ker so 21. decembra 2010 vse iraške 
politične sile dosegle sporazum o 
oblikovanju vlade narodne enotnosti, s tem 
pa izpolnile pričakovanja iraških 
državljanov, izražena na volitvah 7. marca 
2010,

B. ker so decembra 2010 vse iraške 
politične sile dosegle sporazum o 
oblikovanju vlade narodne enotnosti, s tem 
pa izpolnile pričakovanja iraških 
državljanov, izražena na volitvah 7. marca 
2010; ker je ta koalicija še vedno krhka in 
razdrobljena,

Or. en

Predlog spremembe 24
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava B a (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Ba. ker v Iraku že dolgo živijo različne 
verske skupine, vključno s suniti, šiiti, 
kristjani, judi, mandejci in jazidi, pa tudi 
znatnim neopredeljenim posvetnim 
srednjim slojem,

Or. en

Predlog spremembe 25
Ana Gomes

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava D
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Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

D. ker je v Iraku leta 2003 živelo 800.000 
kristjanov (Kaldejcev, sirskih kristjanov in 
drugih krščanskih manjšin), ki so 
predstavljali tradicionalno avtohtono 
prebivalstvo, in ker so danes ti državljani 
Iraka tarča pregonov in izgonov; ker je več 
sto tisoč kristjanov pobegnilo pred 
nasiljem, kateremu so še vedno 
izpostavljeni, in bodisi zapustilo svojo 
domovino bodisi se razselilo znotraj njenih 
meja,

D. ker je bilo pretežno muslimansko 
iraško prebivalstvo glavni cilj sektaštva in 
terorističnega nasilja v Iraku; ker je v 
Iraku leta 2003 živelo 800.000 kristjanov 
(Kaldejcev, sirskih kristjanov in drugih 
krščanskih manjšin), ki so predstavljali 
tradicionalno avtohtono prebivalstvo, in 
ker so danes ti državljani Iraka tarča 
pregonov in izgonov; ker je več sto tisoč 
kristjanov pobegnilo pred nasiljem, 
kateremu so še vedno izpostavljeni, in 
bodisi zapustilo svojo domovino bodisi se 
razselilo znotraj njenih meja,

Or. en

Predlog spremembe 26
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava D a (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Da. ker so ZDA v zadnjih petih letih 
dovolile, da je Irak spet postal zelo 
razdrobljena družba, namesto da bi mu 
pomagale pri premiku naprej;

Or. en

Predlog spremembe 27
Willy Meyer

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava D b (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Db. ker je celotno prebivalstvo Iraka pretresla 
vojna z več kot 1.000.000 žrtvami in 
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posledično povečanje nasilja v državi z 
dejanskim povečanjem števila terorističnih 
napadov in kršitev človekovih pravic,

Or. en

Predlog spremembe 28
Jelko Kacin

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava D c (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Dc. ker je visoka komisarka OZN za 
človekove pravice Navi Pillay v začetku 
leta izrazila svojo pretresenost nad 
številom usmrtitev, grajala pomanjkanje 
preglednosti v sodnih postopkih ter 
pozvala k takojšnji prekinitvi izvajanja 
smrtne kazni; ker je organizacija Amnesty 
International dokumentirala veliko 
sodnih postopkov ljudi, ki so bili obsojeni 
na smrt, ki niso spoštovali mednarodnih 
standardov za pošteno sojenje, vključno s 
primeri, kjer so „priznanja“, pridobljena z 
mučenjem ali slabim ravnanjem, bila 
uporabljena kot dokaz proti obsojenim.

Or. en

Predlog spremembe 29
Alejo Vidal-Quadras

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava D d (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Dd. ker je bilo v nasprotju s svetovnim 
trendom o odpravi smrtne kazni od 
začetka leta 2012 usmrčenih vsaj 113 
ljudi, kar je dvakrat toliko usmrtitev kot 
prejšnje leto, ker so mnogim usmrtitvam 
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sledili sodni postopki, ki niso izpolnjevali 
mednarodnih sodnih standardov, kot so 
priznanja, pridobljena z mučenjem,

Or. en

Predlog spremembe 30
Alejo Vidal-Quadras

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava D e (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

De. ker je vpliv Irana v Iraku vedno večji 
in je Irak po poročanjih Iranu dovolil 
premik osebja in velike količine orožja 
skozi iraški zračni prostor v Sirijo,

Or. en

Predlog spremembe 31
Struan Stevenson, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Lazslo Tokes, Richard Falbr, Tunne 
Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava D f (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Df. ker je bilo po poročanju 
mednarodnega tiska od začetka leta 2012 
v Iraku usmrčenih vsaj 113 ljudi, kar je 
dvakrat več kot  lani, in ker je visoka 
predstavnica EU za zunanje zadeve v 
izjavi, ki jo je avgusta objavil njen tiskovni 
predstavnik, "globoko obžalovala" 
povečanje števila usmrtitev v Iraku in Irak 
opozorila, da je to "očitno" v nasprotju s 
svetovnim trendom odpravljanja smrtne 
kazni,

Or. en



AM\919296SL.doc 15/68 PE500.507v01-00

SL

Predlog spremembe 32
Alejo Vidal-Quadras

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava F

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

F. ker je pomembno zagotoviti potrebna 
sredstva, da bo delegacija EU v Bagdadu lahko 
nemoteno delovala in ponujala pomembno 
pomoč iraškim oblastem pri procesu obnove, 
stabilizacije in normalizacije,

F. ker je pomembno, da ima delegacija EU v 
Bagdadu potrebna sredstva, da bo lahko 
nemoteno delovala in ponujala pomembno 
pomoč pri demokratičnem procesu, 
preprečevanju kršitev človekovih pravic in 
pomagala iraškim oblastem in prebivalcem pri 
procesu obnove, stabilizacije in normalizacije,

Or. en

Predlog spremembe 33
Jelko Kacin

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava F

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

F. ker je pomembno zagotoviti potrebna 
sredstva, da bo delegacija EU v Bagdadu 
lahko nemoteno delovala in ponujala 
pomembno pomoč iraškim oblastem pri 
procesu obnove, stabilizacije in 
normalizacije,

F. ker je pomembno zagotoviti potrebna 
sredstva, da bo delegacija EU v Bagdadu 
lahko nemoteno delovala in ponujala 
pomembno pomoč iraškim oblastem pri 
procesu obnove, stabilizacije in 
normalizacije, ker bi s stalnim 
predstavništvom EU v Erbilu okrepili 
sodelovanje med EU in stabilnim in 
cvetočim kurdskim delom Iraka;.

Or. en

Predlog spremembe 34
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, 
Tunne Kelam, Louis Michel, Eduard Kukan, Lazslo Tokes

Osnutek predloga resolucije
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Uvodna izjava F

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

F. ker je pomembno zagotoviti potrebna 
sredstva, da bo delegacija EU v Bagdadu lahko 
nemoteno delovala in ponujala pomembno 
pomoč iraškim oblastem pri procesu obnove, 
stabilizacije in normalizacije,

F. ker je pomembno, da delegacija EU v 
Bagdadu ponuja pomembno pomoč pri 
preprečevanju kršitev človekovih pravic in 
pri demokratičnem procesu v Iraku ter
iraškemu prebivalstvu pomaga pri procesu 
obnove, stabilizacije in normalizacije,

Or. en

Predlog spremembe 35
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, 
Tunne Kelam, Louis Michel, Eduard Kukan, Lazslo Tokes

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava F a (novo)

 Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Fa. ker so po poročanju Amnesty 
International 1 številni zaporniki, ki 
čakajo na usmrtitev in jim neposredno 
grozi izvršitev te kazni, izjavili, da so jih 
med preiskavo mučili in prisilili  v 
samoobdolžitvena  priznanja,

Or. en

Predlog spremembe36
Willy Meyer

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava G

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

G. ker je Irak sicer uspel ponovno zagnati 
svojo naftno industrijo, ki sedaj deluje s 
skoraj polno močjo, a ima država težave pri 

črtano
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zagotavljanju osnovnih storitev, vključno z 
redno oskrbo z električno energijo poleti, čisto 
vodo in dostojno zdravstveno nego; ker bodo 
pri izkoriščanju iraških naftnih virov nujni 
tehnična pomoč, uvedba načel pravne države 
in polno spoštovanje mednarodnih standardov 
pri pogodbah in javnih naročilih, da bo 
mogoče spodbujati proces socialnega 
vključevanja in blaginje; ker bi moral ostati 
boj proti korupciji osrednji cilj iraških oblasti;

Or. en

Predlog spremembe 37
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava G

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

G. ker je Irak sicer uspel ponovno zagnati 
svojo naftno industrijo, ki sedaj deluje s 
skoraj polno močjo, a ima država težave 
pri zagotavljanju osnovnih storitev, 
vključno z redno oskrbo z električno 
energijo poleti, čisto vodo in dostojno 
zdravstveno nego; ker bodo pri 
izkoriščanju iraških naftnih virov nujni 
tehnična pomoč, uvedba načel pravne 
države in polno spoštovanje mednarodnih 
standardov pri pogodbah in javnih 
naročilih, da bo mogoče spodbujati proces 
socialnega vključevanja in blaginje; ker bi 
moral ostati boj proti korupciji osrednji cilj 
iraških oblasti;

G. ker je Irak sicer uspel ponovno zagnati 
svojo naftno industrijo, ki sedaj deluje s 
skoraj polno močjo, a ima država težave 
pri zagotavljanju osnovnih storitev, 
vključno z redno oskrbo z električno 
energijo poleti, čisto vodo in dostojno 
zdravstveno nego; ker bodo pri 
izkoriščanju iraških naftnih virov nujni 
tehnična pomoč, uvedba načel pravne 
države in polno spoštovanje mednarodnih 
standardov pri pogodbah in javnih 
naročilih, da bo mogoče spodbujati proces 
socialnega vključevanja in blaginje; ker 
stopnja brezposlenosti med mladimi 
moškimi znaša skoraj 30 %, zaradi česar 
jih je lažje pridobivati za kriminalne 
združbe in militantne frakcije; ker bi 
moral ostati boj proti korupciji osrednji cilj 
iraških oblasti;

Or. en
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Predlog spremembe 38
Willy Meyer

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava G

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

G. ker je Irak sicer uspel ponovno zagnati 
svojo naftno industrijo, ki sedaj deluje s 
skoraj polno močjo, a ima država težave 
pri zagotavljanju osnovnih storitev, 
vključno z redno oskrbo z električno 
energijo poleti, čisto vodo in dostojno 
zdravstveno nego; ker bodo pri 
izkoriščanju iraških naftnih virov nujni 
tehnična pomoč, uvedba načel pravne 
države in polno spoštovanje mednarodnih 
standardov pri pogodbah in javnih 
naročilih, da bo mogoče spodbujati proces 
socialnega vključevanja in blaginje; ker bi 
moral ostati boj proti korupciji osrednji cilj 
iraških oblasti;

G. ker je Irak sicer uspel ponovno zagnati 
svojo naftno industrijo, ki sedaj deluje s 
skoraj polno močjo, a ima država težave 
pri zagotavljanju osnovnih storitev, 
vključno z redno oskrbo z električno 
energijo poleti, čisto vodo in dostojno 
zdravstveno nego; ker bodo pri 
izkoriščanju iraških naftnih virov nujni 
tehnična pomoč, uvedba načel pravne 
države in polno spoštovanje mednarodnih 
standardov pri pogodbah in javnih 
naročilih, da bo mogoče spodbujati proces 
socialnega vključevanja in blaginje; ker bi 
moral ostati boj proti korupciji osrednji cilj 
iraških oblasti, glavni cilji politik EU pa bi 
morali biti konec nasilja, socialni in 
ekonomski razvoj, neomejeno spoštovanje 
človekovih pravic in ponovna vzpostavitev 
blagostanja Iračanov, ne pa uvedba 
naftne industrije EU v državi;

Or. en

Predlog spremembe 39
Tarja Cronberg

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava G

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

G. ker je Irak sicer uspel ponovno zagnati 
svojo naftno industrijo, ki sedaj deluje s skoraj 
polno močjo, a ima država težave pri 
zagotavljanju osnovnih storitev, vključno z 
redno oskrbo z električno energijo poleti, čisto 
vodo in dostojno zdravstveno nego; ker bodo 
pri izkoriščanju iraških naftnih virov nujni 
tehnična pomoč, uvedba načel pravne države in 

G. ker je Irak sicer uspel ponovno 
zagnati svojo naftno industrijo, ki 
sedaj deluje s skoraj polno močjo, a 
ima država težave pri ponovni 
vzpostavitvi osnovnih storitev, 
vključno z redno oskrbo z električno 
energijo poleti, čisto vodo in 
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polno spoštovanje mednarodnih standardov pri 
pogodbah in javnih naročilih, da bo mogoče 
spodbujati proces socialnega vključevanja in 
blaginje; ker bi moral ostati boj proti korupciji 
osrednji cilj iraških oblasti;

dostojno zdravstveno nego; ker 
bodo pri trajnostnem gospodarskem 
razvoju Iraka, ki vključuje 
izkoriščanje iraških naftnih virov,
nujni tehnična pomoč, uvedba načel 
pravne države in polno spoštovanje 
mednarodnih standardov pri 
pogodbah in javnih naročilih, da bo 
mogoče spodbujati proces 
socialnega vključevanja in blaginje;
ker bi moral ostati boj proti 
korupciji osrednji cilj iraških 
oblasti, EU pa bi morala storiti vse, 
kar je v njeni moči, da bi ustvarila 
spodbude za evropska podjetja, da 
podprejo protikorupcijske ukrepe v 
Iraku;

Or. en

Predlog spremembe 40
Struan Stevenson, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Laszlo Tokes, Richard Falbr, Tunne 
Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava G a (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Ga. ker je visoki komisar Združenih 
narodov za človekove pravice Navi Pillay 
v začetku tega leta izrazil zgroženost nad 
številom usmrtitev, obsodil pomanjkanje 
preglednosti v sodnih postopkih in pozval 
k neposredni prekinitvi smrtne kazni,

Or. en

Predlog spremembe 41
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
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Uvodna izjava G b (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Gb. ker imajo iraške varnostne sile po 
umiku vojaških sil iz Iraka konec leta 
2011 bistveno vlogo za stabilnost in 
dolgoročno vzdržnost države,

Or. en

Predlog spremembe 42
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava G c (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Gc. ker je bilo po podatkih urada 
Visokega komisarja Združenih narodov za 
begunce doslej znotraj države razseljenih 
1 500 000 Iračanov, med njimi 500 000 
brezdomcev, 230 000 pa jih je poiskalo 
zatočišče v sosednjih državah, zlasti Siriji 
in Jordaniji,

Or. en

Predlog spremembe 43
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava G d (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Gd. ker je iraški Kurdistan del razmeroma 
miren in stabilen del Iraka, kjer se 
povečujejo mednarodno razvojno 
sodelovanje in zasebne naložbe,

Or. en
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Predlog spremembe 44
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava G e (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Ge. ker je kljub pomembnim izboljšavam 
varnostnega položaja še vedno veliko 
bombardiranja in streljanja in je nasilje
na dnevnem redu, zaradi česar je 
prihodnost večine Iračanov negotova in je 
nemogoče podpirati ekonomsko in 
socialno integracijo iraškega prebivalstva 
kot celote,

Or. en

Predlog spremembe 45
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava G f (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Gf. ker bi morala Evropska unija zaradi 
spodbujanja stabilnosti v regiji prevzeti 
svoj del odgovornosti za izgradnjo novega, 
demokratičnega Iraka in ker bi morala 
politika EU do Iraka odražati širši 
kontekst strateškega partnerstva z južnim 
sosedstvom in Bližnjim vzhodom,

Or. en

Predlog spremembe 46
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava G g (novo)



PE500.507v01-00 22/68 AM\919296SL.doc

SL

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Gg. ker so ključni izzivi obnove in 
normalizacije povezani z institucionalnimi 
in družbenimi vidiki, torej s krepitvijo 
zmogljivosti ustanov in uprave, 
utrjevanjem pravne države, izvrševanjem 
zakonov in spoštovanjem človekovih 
pravic,

Or. en

Predlog spremembe 47
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava G h (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Gh. ker bi morala EU uporabo svojih 
sredstev prilagoditi posebnim notranjim, 
regionalnim in humanitarnim izzivom, s 
katerimi se spopada Irak, in ker so 
učinkovitost, preglednost in 
prepoznavnost temeljni pogoji za 
okrepljeno vlogo EU v Iraku,

Or. en

Predlog spremembe 48
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava G i (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Gi. ker so EU in njene države članice od 
leta 2003 prek Mednarodnega sklada za 
obnovo Iraka za pomoč tej državi 
zagotovile več kot 1 milijardo EUR in ker 
Unija z misijo evropske varnostne in 
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obrambne politike EUJUST LEX od leta 
2005 neposredno sodeluje pri izboljšanju 
pravne države v Iraku ; ker je bil mandat 
misije EUJUST LEX podaljšan do 31. 
decembra 2013,

Or. en

Predlog spremembe 49
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava Gj (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Gj. ker bo sklenitev sporazuma o 
partnerstvu in sodelovanju EU ponudila 
nov pogodbeni okvir, v katerem bo lahko 
razvila dolgoročne politične in 
gospodarske odnose z Irakom ter postavila 
trdne temelje za spodbujanje in 
spoštovanje človekovih pravic v tej državi,

Or. en

Predlog spremembe 50
Ana Gomes

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava Gk (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Gk. ker bi Irak lahko bil potencialno 
pomemben partner pri zagotavljanju večje 
diverzifikacije virov energije, s čimer bi 
prispevali k energetski varnosti Evrope,

Or. en

Predlog spremembe 51
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Laszlo Tokes, 
Richard Falbr, Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel
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Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava Gl (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Gl. ker je organizacija Amnesty 
International dokumentirala veliko 
sodnih postopkov glede ljudi, ki so bili 
obsojeni na smrt, pri katerih niso bili 
upoštevani mednarodni standardi za 
pošteno sojenje, vključno s primeri, kjer 
so bila "priznanja", pridobljena z 
mučenjem ali slabim ravnanjem, 
uporabljena kot dokaz proti obsojenim,

Or. en

Predlog spremembe 52
Struan Stevenson, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, 
Eduard Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava Gm (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Gm. ker je bil celo iraški podpredsednik 
obsojen na smrt na sojenju v 
nenavzočnosti, kar je bil poskus šiitske 
vlade, da bi sunite ovirala pri delitvi 
pristojnosti, s katero naj bi varovali pred 
sektaškim nasiljem, ki še vedno pesti to 
državo,

Or. en

Predlog spremembe 53
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, 
Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava Gn (novo)
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Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Gn. ker je vpliv Irana v Iraku čedalje večji 
in ker New York Times poroča, da 
avtobusi, ki prevažajo romarje prek Iraka 
v šiitsko svetišče v Siriji, prevažajo tudi 
orožje, zaloge in borce, ki naj bi pomagali 
Asadovemu režimu,

Or. en

Predlog spremembe 54
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, 
Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava Go (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Go. ker naj bi po poročilu obveščevalnih 
služb, ki ga je prejšnji mesec navajal 
Reuters, Irak Iranu dovolil, da je skoraj 
vsak dan prek iraškega zračnega prostora 
v Sirijo prepeljal osebje in na desetine ton 
orožja,

Or. en

Predlog spremembe 55
Struan Stevenson, Sampo Terho, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, Eduard 
Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Uvodna izjava Gp (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

Gp. ker so po poročanju delovne skupine 
ZN za samovoljna pridržanja pogoji 
iranskih beguncev, ki so bili preseljeni iz 
tabora Ašraf v tabor "Svoboda" (Hurija), 
enaki razmeram v centru za pridržanje,
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Or. en

Predlog spremembe 56
Struan Stevenson, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, 
Eduard Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 1

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

1. pozdravlja zaključek pogajanj o 
sporazumu o partnerstvu in sodelovanju 
med EU in Republiko Irak, ki je ustvaril 
prve pogodbene odnose med stranema; je 
zadovoljen, da sporazum o partnerstvu in 
sodelovanju vzpostavlja svet za 
sodelovanje, odbor za sodelovanje in 
parlamentarni odbor za sodelovanje, ter 
pričakuje, da bodo ti forumi dali nov 
zagon političnemu udejstvovanju Unije v 
Iraku na najvišji ravni, in sicer v obliki 
rednih pogovorov z iraškimi oblastmi na 
najvišji ravni;

1. je seznanjen z zaključkom pogajanj o 
sporazumu o partnerstvu in sodelovanju 
med EU in Republiko Irak, ki je ustvaril 
prve pogodbene odnose med stranema; je 
zadovoljen, da sporazum o partnerstvu in 
sodelovanju vzpostavlja svet za 
sodelovanje, odbor za sodelovanje in 
parlamentarni odbor za sodelovanje;

Or. en

Predlog spremembe 57
Ana Gomes

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 1

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

1. pozdravlja zaključek pogajanj o 
sporazumu o partnerstvu in sodelovanju 
med EU in Republiko Irak, ki je ustvaril 
prve pogodbene odnose med stranema; je 
zadovoljen, da sporazum o partnerstvu in 
sodelovanju vzpostavlja svet za 
sodelovanje, odbor za sodelovanje in 
parlamentarni odbor za sodelovanje, ter 
pričakuje, da bodo ti forumi dali nov zagon 
političnemu udejstvovanju Unije v Iraku na 

1. pozdravlja zaključek pogajanj o 
sporazumu o partnerstvu in sodelovanju 
med EU in Republiko Irak, ki je ustvaril 
prve pogodbene odnose med stranema; je 
zadovoljen, da sporazum o partnerstvu in 
sodelovanju vzpostavlja svet za 
sodelovanje, odbor za sodelovanje in 
parlamentarni odbor za sodelovanje, ter 
pričakuje, da bodo ti forumi dali nov zagon 
političnemu udejstvovanju Unije v Iraku na 
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najvišji ravni, in sicer v obliki rednih 
pogovorov z iraškimi oblastmi na najvišji 
ravni;

najvišji ravni, in sicer v obliki rednih 
političnih pogovorov in razvojem 
gospodarskih odnosov z iraškimi oblastmi 
na najvišji ravni;

Or. en

Predlog spremembe 58
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 1a (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

1a. meni, da politične in gospodarske 
določbe sporazuma o partnerstvu in 
sodelovanju utirajo pot rednemu, 
tesnejšemu političnemu dialogu o 
dvostranskih, regionalnih in svetovnih 
vprašanjih, ob prizadevanju za izboljšanje 
trgovinske izmenjave med Irakom in EU 
ter z zagotavljanjem podpore 
prizadevanjem Iraka za razvoj in reforme, 
da bi se ta država lažje vključila v 
svetovno gospodarstvo;

Or. en

Predlog spremembe 59
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 1b (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

1b. podpira proces pristopa Iraka v 
Svetovno trgovinsko organizacijo in 
poudarja, da bi moralo izvajanje 
sporazuma o partnerstvu in sodelovanju 
pomembno prispevati k temu procesu;

Or. en



PE500.507v01-00 28/68 AM\919296SL.doc

SL

Predlog spremembe 60
Tarja Cronberg

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 2

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

2. pozdravlja klavzulo v sporazumu o 
partnerstvu in sodelovanju, ki se nanaša na 
sodelovanje med EU in Irakom pri pristopu 
Iraka k Rimskemu statutu Mednarodnega 
kazenskega sodišča; poudarja, da je pri 
pristopu Iraka k temu statutu in pri začetku 
izvajanja mednarodnih standardov in 
instrumentov s področja človekovih pravic 
izjemno pomembna kar največja podpora EU;
v zvezi s tem pozdravlja klavzulo o 
sodelovanju pri spodbujanju in učinkovitem 
varstvu človekovih pravic v Iraku iz 
sporazuma o partnerstvu in sodelovanju, ki 
vsebuje tudi opozorilo, da bi, če Irak ne bi 
varoval, spodbujal in spoštoval človekovih 
pravic, to negativno vplivalo na programe 
sodelovanja in gospodarskega razvoja;
poudarja, da bi strožje pogojevanje na podlagi 
načela "več za več" bolj poudarilo, kako 
pomemben je v Iraku precejšen napredek na 
področju človekovih pravic;

2. pozdravlja klavzulo v sporazumu o 
partnerstvu in sodelovanju, ki se nanaša na 
sodelovanje med EU in Irakom pri pristopu 
Iraka k Rimskemu statutu Mednarodnega 
kazenskega sodišča; poudarja, da je pri 
pristopu Iraka k temu statutu in pri začetku 
izvajanja mednarodnih standardov in 
instrumentov s področja človekovih pravic 
izjemno pomembna kar največja podpora EU;
poziva tako države članice EU kot Irak, 
naj ratificirajo spremembe statuta 
Mednarodnega kazenskega sodišča, ki jih 
je 11. junija 2010 sprejela revizijska 
konferenca v Kampali, in ki bodo 
Mednarodnemu kazenskemu sodišču 
omogočile, da bo v prihodnje lahko 
preganjalo kazniva dejanje agresije; 
ugotavlja, da ima invazija na Irak leta 
2003 vse tri značilnosti, ki opredeljujejo 
dejanje agresije glede na naravo, 
težavnost in razpon;

Or. en

Predlog spremembe 61
Tarja Cronberg

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 2

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

2. pozdravlja klavzulo v sporazumu o 
partnerstvu in sodelovanju, ki se nanaša na 
sodelovanje med EU in Irakom pri pristopu 
Iraka k Rimskemu statutu Mednarodnega 
kazenskega sodišča; poudarja, da je pri 

2. pozdravlja klavzulo v sporazumu o 
partnerstvu in sodelovanju, ki se nanaša na 
sodelovanje med EU in Irakom pri pristopu 
Iraka k Rimskemu statutu Mednarodnega 
kazenskega sodišča; poudarja, da je pri 
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pristopu Iraka k temu statutu in pri začetku 
izvajanja mednarodnih standardov in 
instrumentov s področja človekovih pravic 
izjemno pomembna kar največja podpora 
EU; v zvezi s tem pozdravlja klavzulo o 
sodelovanju pri spodbujanju in 
učinkovitem varstvu človekovih pravic v 
Iraku iz sporazuma o partnerstvu in 
sodelovanju, ki vsebuje tudi opozorilo, da 
bi, če Irak ne bi varoval, spodbujal in 
spoštoval človekovih pravic, to negativno 
vplivalo na programe sodelovanja in 
gospodarskega razvoja; poudarja, da bi 
strožje pogojevanje na podlagi načela 
"več za več" bolj poudarilo, kako 
pomemben je v Iraku precejšen napredek 
na področju človekovih pravic;

pristopu Iraka k temu statutu in pri začetku 
izvajanja mednarodnih standardov in 
instrumentov s področja človekovih pravic 
izjemno pomembna kar največja podpora 
EU; pozdravlja klavzulo o sodelovanju pri 
spodbujanju in učinkovitem varstvu 
človekovih pravic v Iraku iz sporazuma o 
partnerstvu in sodelovanju, in v zvezi s tem 
izrecno podporo prizadevanjem iraške 
vlade za omogočanje primernega 
življenjskega standarda iraškim 
državljanom; pozdravlja zavezo obeh 
strani za spodbujanje učinkovitega 
dialoga z organizirano civilno družbo in 
njeno uspešno sodelovanje; meni, da bi,
če Irak ne bi varoval, spodbujal in 
spoštoval človekovih pravic, to negativno 
vplivalo na programe sodelovanja in 
gospodarskega razvoja;

Or. en

Predlog spremembe 62
Willy Meyer

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 2

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

2. pozdravlja klavzulo v sporazumu o 
partnerstvu in sodelovanju, ki se nanaša na
sodelovanje med EU in Irakom pri pristopu 
Iraka k Rimskemu statutu Mednarodnega 
kazenskega sodišča; poudarja, da je pri 
pristopu Iraka k temu statutu in pri začetku 
izvajanja mednarodnih standardov in 
instrumentov s področja človekovih pravic 
izjemno pomembna kar največja podpora 
EU; v zvezi s tem pozdravlja klavzulo o 
sodelovanju pri spodbujanju in 
učinkovitem varstvu človekovih pravic v 
Iraku iz sporazuma o partnerstvu in 
sodelovanju, ki vsebuje tudi opozorilo, da 
bi, če Irak ne bi varoval, spodbujal in 
spoštoval človekovih pravic, to negativno 

2. pozdravlja klavzulo v sporazumu o 
partnerstvu in sodelovanju, ki se nanaša na 
sodelovanje med EU in Irakom pri pristopu 
Iraka k Rimskemu statutu Mednarodnega 
kazenskega sodišča; poudarja, da je pri 
pristopu Iraka k temu statutu in pri začetku 
izvajanja mednarodnih standardov in 
instrumentov s področja človekovih pravic 
izjemno pomembna kar največja podpora 
EU; v zvezi s tem pozdravlja klavzulo o 
sodelovanju pri spodbujanju in 
učinkovitem varstvu človekovih pravic v 
Iraku. EU mora Iračane prositi za 
odpuščanje za vojno, ki je potekala na 
osnovi laži in ki se nikoli ne bi smela 
začeti. Ta nezakonita vojna je uničila 
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vplivalo na programe sodelovanja in 
gospodarskega razvoja; poudarja, da bi 
strožje pogojevanje na podlagi načela 
"več za več" bolj poudarilo, kako 
pomemben je v Iraku precejšen napredek 
na področju človekovih pravic;

državo in povečala nasilje na vsem 
območju. Zato bi morala EU prositi za 
odpuščanje, če želi spodbujati konec 
nasilja in popolno spoštovanje človekovih 
pravic.

Or. en

Predlog spremembe 63
Ana Gomes

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 2

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

2. pozdravlja klavzulo v sporazumu o 
partnerstvu in sodelovanju, ki se nanaša na 
sodelovanje med EU in Irakom pri pristopu 
Iraka k Rimskemu statutu Mednarodnega 
kazenskega sodišča; poudarja, da je pri 
pristopu Iraka k temu statutu in pri začetku 
izvajanja mednarodnih standardov in 
instrumentov s področja človekovih pravic 
izjemno pomembna kar največja podpora 
EU; v zvezi s tem pozdravlja klavzulo o 
sodelovanju pri spodbujanju in 
učinkovitem varstvu človekovih pravic v 
Iraku iz sporazuma o partnerstvu in 
sodelovanju, ki vsebuje tudi opozorilo, da 
bi, če Irak ne bi varoval, spodbujal in 
spoštoval človekovih pravic, to negativno 
vplivalo na programe sodelovanja in 
gospodarskega razvoja; poudarja, da bi 
strožje pogojevanje na podlagi načela "več 
za več" bolj poudarilo, kako pomemben je 
v Iraku precejšen napredek na področju 
človekovih pravic;

2. pozdravlja klavzulo v sporazumu o 
partnerstvu in sodelovanju, ki se nanaša na 
sodelovanje med EU in Irakom pri pristopu 
Iraka k Rimskemu statutu Mednarodnega 
kazenskega sodišča; poudarja, da je pri 
pristopu Iraka k temu statutu in pri začetku 
izvajanja mednarodnih standardov in 
instrumentov s področja človekovih pravic 
izjemno pomembna kar največja podpora 
EU; v zvezi s tem pozdravlja klavzulo o 
sodelovanju pri spodbujanju in 
učinkovitem varstvu človekovih pravic v 
Iraku iz sporazuma o partnerstvu in 
sodelovanju, ki vsebuje tudi opozorilo, da 
bi, če kateri koli partner ne bi varoval, 
spodbujal in spoštoval človekovih pravic, 
to negativno vplivalo na programe 
sodelovanja in gospodarskega razvoja;
poudarja, da bi strožje pogojevanje na 
podlagi načela "več za več" lahko bolj 
poudarilo, kako pomemben je v Iraku 
precejšen napredek na področju človekovih 
pravic in pravne države;

Or. en
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Predlog spremembe 64
Tarja Cronberg

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 2a (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

2a. globoko obžaluje invazijo na Irak leta 
2003 in izraža sožalje vsem, ki so trpeli zaradi 
posledic;

Or. en

Predlog spremembe 65
Struan Stevenson, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, 
Eduard Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 2b (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

2b. obžaluje dramatično povečanje števila 
usmrtitev in uporabo "priznanj", 
pridobljenih z mučenjem ali slabim 
ravnanjem, kot dokaz proti zapornikom in 
iraško vlado opozarja, da je napredek 
glede trgovinskega sporazuma odvisen od 
napredka na področju človekovih pravic 
in uporabe mednarodnih standardov 
poštenega sojenja;

Or. en

Predlog spremembe 66
Esther de Lange, Ria Oomen-Ruijten

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 3

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

3. poudarja, da se mora politični dialog 3. poudarja, da se mora politični dialog 
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med EU in iraškimi oblastmi osredotočati 
predvsem na vprašanja spoštovanja 
človekovih pravic, temeljnih svoboščin za 
skupnost in posameznika ter na krepitev 
demokratičnih ustanov, pravne države in 
dobrega upravljanja;

med EU in iraškimi oblastmi osredotočati 
predvsem na vprašanja spoštovanja 
človekovih pravic, temeljnih svoboščin, 
zlasti glede varstva pravic verskih in 
etničnih manjšin, za skupnost in 
posameznika ter na krepitev demokratičnih 
ustanov, pravne države in dobrega 
upravljanja;

Or. en

Predlog spremembe 67
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 3

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

3. poudarja, da se mora politični dialog 
med EU in iraškimi oblastmi osredotočati 
predvsem na vprašanja spoštovanja 
človekovih pravic, temeljnih svoboščin za 
skupnost in posameznika ter na krepitev 
demokratičnih ustanov, pravne države in
dobrega upravljanja;

3. poudarja, da se mora politični dialog med 
EU in iraškimi oblastmi osredotočati predvsem 
na vprašanja spoštovanja človekovih pravic, 
temeljnih svoboščin za skupnost in 
posameznika ter na krepitev demokratičnih 
ustanov, pravne države, dobrega in 
preglednega upravljanja ter nacionalne 
sprave;

Or. en

Predlog spremembe 68
Tarja Cronberg

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 3

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

3. poudarja, da se mora politični dialog 
med EU in iraškimi oblastmi osredotočati 
predvsem na vprašanja spoštovanja 
človekovih pravic, temeljnih svoboščin za 
skupnost in posameznika ter na krepitev 
demokratičnih ustanov, pravne države in 

3. poudarja, da se mora politični dialog 
med EU in iraškimi oblastmi močno 
osredotočati na vprašanja spoštovanja 
človekovih pravic, temeljnih svoboščin za 
skupnost in posameznika ter na krepitev 
demokratičnih ustanov, pravne države in 
dobrega upravljanja, zlasti glede nenehnih 
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dobrega upravljanja; obtožb o mučenju, slabemu ravnanju in 
izginotjih; ponavlja svoje stališče, da je 
smrtna kazen kruta in nečloveška oblika 
kaznovanja, z ukinitvijo smrtne obsodbe 
pa bi iraška vlada jasno prekinila z 
diktatorskim režimom Sadama Huseina;

Or. en

Predlog spremembe 69
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 3a (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

3a. poudarja, da je treba dati absolutno 
prednost političnemu dialogu z iraškimi 
oblastmi glede odprave smrtne kazni in 
podpore temeljnim načelom Evropske 
unije;

Or. en

Predlog spremembe 70
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 3b (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

3b. pozdravlja dejstvo, da je bil s 
sporazumom o partnerstvu in sodelovanju 
ustanovljen parlamentarni odbor za 
sodelovanje, ki bi moral biti forum 
iraškega parlamenta in Evropskega 
parlamenta, kjer bi se srečevali, 
izmenjevali mnenja in se obveščali o 
priporočilih Sveta za sodelovanje ter tudi 
pripravljali priporočila za Svet; podpira to 
pomembno parlamentarno razsežnost in 
meni, da bo ta odbor dragocena priložnost 
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za demokratični dialog in podporo 
demokraciji v Iraku;

Or. en

Predlog spremembe 71
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 3c (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

3c. ponovno poudarja svojo zavezanost 
razvoju parlamentarne demokracije in 
svojo pobudo iz leta 2008, naj se v 
proračun vključijo sredstva za podporo 
vzpostavitvi parlamentarne demokracije v 
tretjih državah; ponovno poudarja, da je 
popolnoma pripravljen aktivno podpirati 
iraški predstavniški svet, in predlaga 
pobude za krepitev zmogljivosti izvoljenih 
iraških predstavnikov, da bodo lahko 
izpolnili svoje ustavne obveznosti, ter za 
prenos izkušenj na področju učinkovitega 
upravljanja in usposabljanja osebja;

Or. en

Predlog spremembe 72
Tarja Cronberg

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 3d (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

3d. poudarja, da bistvena klavzula proti 
širjenju orožja za množično uničevanje v 
sporazumu o partnerstvu in sodelovanju 
zahteva aktivno vlogo vseh strani za 
pridobitev potrebne podpore za 
načrtovano konferenco ZN o Bližnjem 
vzhodu brez jedrskega orožja, brez katere 
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so arabske države javno zagrozile, da bodo 
do konca leta 2012 opustile izvajanje 
pogodbe o neširjenju jedrskega orožja;

Or. en

Predlog spremembe 73
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 3e (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

3e. poziva iraško vlado, da si prizadeva za 
nacionalno spravo izredno razdrobljene 
družbe;

Or. en

Predlog spremembe 74
Alejo Vidal-Quadras

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 3f (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

3f. obžaluje dramatično povečanje števila 
usmrtitev in uporabo priznanj, 
pridobljenih z mučenjem ali slabim 
ravnanjem, kot dokaz proti zapornikom in 
iraško vlado opozarja, da je napredek 
glede trgovinskega sporazuma odvisen od 
napredka na področju človekovih pravic 
in uporabe mednarodnih standardov 
poštenega sojenja;

Or. en

Predlog spremembe 75
Alejo Vidal-Quadras
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Osnutek predloga resolucije
Odstavek 3g (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

3g. odločno obsoja dejstvo, da je bil iraški 
podpredsednik Tarik Al Hašemi v 
nenavzočnosti obsojen na smrt;

Or. en

Predlog spremembe 76
Alejo Vidal-Quadras

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 3h (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

3h. je zaskrbljen zaradi doslej največje 
ravni korupcije v vladnih institucijah, 
tako glede financ kot koncentracije moči;

Or. en

Predlog spremembe 77
Alejo Vidal-Quadras

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 3i (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

3i. je zaskrbljen, ker predsednik vlade Al 
Maliki ni držal obljube in v vlado ni 
vključil liste Irakija, v kateri prevladujejo 
suniti;

Or. en
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Predlog spremembe 78
Alejo Vidal-Quadras

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 3j (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

3j. obžaluje znake vedno večjega vpliva Irana 
na iraško politiko; je zelo zaskrbljen zaradi 
zavezništva iraške vlade z iranskim režimom 
in diktaturo Bašarja Al Asada v Siriji;

Or. en

Predlog spremembe 79
Struan Stevenson, Sampo Terho, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, Eduard 
Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 3k (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

3k. je zaskrbljen, ker predsednik vlade Al 
Maliki ni držal obljube in v vlado ni 
vključil liste Irakija, v kateri prevladujejo 
suniti;

Or. en

Predlog spremembe 80
Struan Stevenson, Fiorello Provera, Norica Nicloai, Richard Falbr, Tunne Kelam, 
Eduard Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 3l (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

3l. odločno obsoja dejstvo, da je bil iraški 
podpredsednik Tarik Al Hašemi v 
nenavzočnosti obsojen na smrt;
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Or. en

Predlog spremembe 81
Jelko Kacin

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 5

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

5. je zadovoljen, da je v Bagdadu začela 
delovati delegacija EU v Iraku in da so 
imenovali vodjo te delegacije; opozarja 
pa, da je treba zagotoviti potrebne 
človeške in materialne vire, ki bi 
odražali izražene ambicije EU, da bo 
prevzela pomembno vlogo pri prehodu 
Iraka v demokracijo, ter omogočili polno 
delovanje delegacije; poudarja, da je 
vodji delegacije nujno treba omogočiti 
varno potovanje v vse dele države, da bo 
lahko spremljal ustrezno izvajanje 
programov, ki jih financira Evropska 
unija;

5. je zadovoljen, da je v Bagdadu začela 
delovati delegacija EU v Iraku in da so 
imenovali vodjo te delegacije; opozarja pa, 
da je treba zagotoviti potrebne človeške in 
materialne vire, ki bi odražali izražene 
ambicije EU, da bo prevzela pomembno 
vlogo pri prehodu Iraka v demokracijo, ter 
omogočili polno delovanje delegacije v 
lastnih prostorih; poudarja, da je vodji 
delegacije nujno treba omogočiti varno 
potovanje v vse dele države, da bo lahko 
spremljal ustrezno izvajanje programov, ki 
jih financira Evropska unija; poudarja 
pomen stalne prisotnosti EU v iraškem 
Kurdistanu;

Or. en

Predlog spremembe 82
Struan Stevenson, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis 
Michel

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 5

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

5. je zadovoljen, da je v Bagdadu začela 
delovati delegacija EU v Iraku in da so 
imenovali vodjo te delegacije; opozarja pa, 
da je treba zagotoviti potrebne človeške in 
materialne vire, ki bi odražali izražene 
ambicije EU, da bo prevzela pomembno 
vlogo pri prehodu Iraka v demokracijo, ter 

5. je zadovoljen, da je v Bagdadu začela 
delovati delegacija EU v Iraku; opozarja 
pa, da je treba zagotoviti potrebne človeške 
in materialne vire, ki bi odražali izražene 
ambicije EU, da bo prevzela pomembno 
vlogo pri prehodu Iraka v demokracijo, ter 
omogočili polno delovanje delegacije; 
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omogočili polno delovanje delegacije;
poudarja, da je vodji delegacije nujno treba 
omogočiti varno potovanje v vse dele 
države, da bo lahko spremljal ustrezno 
izvajanje programov, ki jih financira 
Evropska unija;

poudarja, da je vodji delegacije nujno treba 
omogočiti varno potovanje v vse dele 
države, da bo lahko spremljal razmere na 
področju človekovih pravic in ustrezno 
izvajanje programov, ki jih financira 
Evropska unija;

Or. en

Predlog spremembe 83
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, 
Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 5a (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

5a. je zaskrbljen zaradi doslej največje 
ravni korupcije v vladnih institucijah;

Or. en

Predlog spremembe 84
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 6

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

6. pozdravlja politični sporazum o 
oblikovanju vlade narodne enotnosti, ki bo 
predstavljala politično, versko in etnično 
raznolikost iraške družbe, v skladu z voljo 
državljanov, izraženo na parlamentarnih 
volitvah 7. marca 2010; zahteva, da se ta 
sporazum začne nemudoma v celoti 
izvajati, in poziva politične oblasti v Iraku, 
naj v duhu enotnosti namer ostanejo 
predane procesu izgradnje močnih in 
trajnostnih demokratičnih institucij ter naj 
zagotovijo pogoje za svobodne in poštene 
volitve, tako na lokalni kot na mednarodni 

6. pozdravlja politični sporazum o 
oblikovanju vlade narodne enotnosti, ki bo 
predstavljala politično, versko in etnično 
raznolikost iraške družbe, v skladu z voljo 
državljanov, izraženo na parlamentarnih 
volitvah 7. marca 2010; zahteva, da se ta 
sporazum začne nemudoma v celoti 
izvajati, in poziva politične oblasti v Iraku, 
naj v duhu enotnih namer ostanejo predane 
procesu izgradnje močnih in trajnostnih 
demokratičnih institucij ter naj zagotovijo 
pogoje za svobodne in poštene volitve, 
tako na lokalni kot na mednarodni ravni, 
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ravni, saj so te izjemno pomembne za 
proces prehoda v demokracijo;

saj so te izjemno pomembne za proces 
prehoda v demokracijo; je zaskrbljen 
zaradi vedno večjih sektaških napetosti in 
velikega pomanjkanja zaupanja med 
vlado in opozicijo, kar bi utegnilo, če se 
ne popravi, privesti k ponovnemu začetku 
nasilnih konfliktov; je zelo zaskrbljen 
zaradi morebitno negativnega vpliva 
konflikta v Siriji na Irak, ki bi lahko še 
povečalo sektaške napetosti v Iraku, in 
poziva vse akterje v Iraku, naj se obnašajo 
odgovorno in disciplinirano, da se 
prepreči tak razvoj dogodkov; opozarja na 
zgodovinsko, kulturno, gospodarsko in 
versko tesen odnos med Irakom in 
Iranom; poziva Evropsko službo za 
zunanje delovanje, Svet in Komisijo, naj 
konstruktivno sodelujejo z Iranom, da se 
zagotovita dolgoročna stabilnost in 
varnost v Iraku; poziva Iran, naj v celoti 
spoštuje suverenost Iraka, vključno z 
njegovo izbiro zunanje in varnostne 
politike;

Or. en

Predlog spremembe 85
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 6

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

6. pozdravlja politični sporazum o 
oblikovanju vlade narodne enotnosti, ki bo 
predstavljala politično, versko in etnično 
raznolikost iraške družbe, v skladu z voljo 
državljanov, izraženo na parlamentarnih 
volitvah 7. marca 2010; zahteva, da se ta 
sporazum začne nemudoma v celoti 
izvajati, in poziva politične oblasti v Iraku, 
naj v duhu enotnosti namer ostanejo 
predane procesu izgradnje močnih in 

6. pozdravlja politični sporazum o 
oblikovanju vlade narodne enotnosti, ki bo 
predstavljala politično, versko in etnično 
raznolikost iraške družbe, v skladu z voljo 
državljanov, izraženo na parlamentarnih 
volitvah 7. marca 2010; zahteva, da se ta 
sporazum začne nemudoma v celoti 
izvajati, in poziva politične oblasti v Iraku, 
naj v duhu enotnih namer ostanejo predane 
procesu izgradnje močnih in trajnostnih 
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trajnostnih demokratičnih institucij ter naj 
zagotovijo pogoje za svobodne in poštene 
volitve, tako na lokalni kot na mednarodni 
ravni, saj so te izjemno pomembne za 
proces prehoda v demokracijo;

demokratičnih institucij ter naj zagotovijo 
pogoje za svobodne in poštene volitve, 
tako na lokalni kot na mednarodni ravni, 
saj so te izjemno pomembne za proces 
prehoda v demokracijo; poudarja, da bi 
moral iraški predsednik vlade Al Maliki s 
sporazumi o delitvi oblasti opustiti svojo 
neposredno vodenje varnostnih sil in svoj 
strogi nadzor nad kabinetom in večino 
ministrstev; ugotavlja, da bi bilo lahko 
izvajanje tega sporazuma edina izvedljiva 
rešitev za začetek procesa za pristno 
nacionalno spravo;

Or. en

Predlog spremembe 86
Jelko Kacin

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 6

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

6. pozdravlja politični sporazum o 
oblikovanju vlade narodne enotnosti, ki bo 
predstavljala politično, versko in etnično 
raznolikost iraške družbe, v skladu z voljo 
državljanov, izraženo na parlamentarnih 
volitvah 7. marca 2010; zahteva, da se ta 
sporazum začne nemudoma v celoti 
izvajati, in poziva politične oblasti v Iraku, 
naj v duhu enotnosti namer ostanejo 
predane procesu izgradnje močnih in 
trajnostnih demokratičnih institucij ter naj 
zagotovijo pogoje za svobodne in poštene 
volitve, tako na lokalni kot na mednarodni 
ravni, saj so te izjemno pomembne za 
proces prehoda v demokracijo;

6. pozdravlja politični sporazum o 
oblikovanju vlade narodne enotnosti, ki bo 
predstavljala politično, versko in etnično 
raznolikost iraške družbe, v skladu z voljo 
državljanov, izraženo na parlamentarnih 
volitvah 7. marca 2010; ponavlja pomen 
imenovanja stalnih ministrov v 
ministrstvu za obrambo in ministrstvu za 
notranje zadeve, da se prepreči 
koncentracija moči v varnostnem sistemu;
zahteva, da se ta sporazum začne 
nemudoma v celoti izvajati, in poziva 
politične oblasti v Iraku, naj v duhu 
enotnih namer ostanejo predane procesu 
izgradnje močnih in trajnostnih 
demokratičnih institucij ter naj zagotovijo 
pogoje za svobodne in poštene volitve, 
tako na lokalni kot na mednarodni ravni, 
saj so te izjemno pomembne za proces 
prehoda v demokracijo;

Or. en
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Predlog spremembe 87
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, 
Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 6

Predlog spremembe

6. pozdravlja politični sporazum o 
oblikovanju vlade narodne enotnosti, ki bo 
predstavljala politično, versko in etnično 
raznolikost iraške družbe, v skladu z voljo 
državljanov, izraženo na parlamentarnih 
volitvah 7. marca 2010; zahteva, da se ta 
sporazum začne nemudoma v celoti 
izvajati, in poziva politične oblasti v Iraku, 
naj v duhu enotnosti namer ostanejo 
predane procesu izgradnje močnih in 
trajnostnih demokratičnih institucij ter naj 
zagotovijo pogoje za svobodne in poštene 
volitve, tako na lokalni kot na mednarodni 
ravni, saj so te izjemno pomembne za 
proces prehoda v demokracijo;

6. poziva, naj se začne ta sporazum 
nemudoma v celoti izvajati, in poziva k
oblikovanju vlade narodne enotnosti, ki bo 
predstavljala politično, versko in etnično 
raznolikost iraške družbe, in poziva 
politične oblasti v Iraku, naj v duhu 
enotnih namer ostanejo predane procesu 
izgradnje močnih in trajnostnih 
demokratičnih institucij ter naj zagotovijo 
pogoje za svobodne in poštene volitve, 
tako na lokalni kot na mednarodni ravni, 
saj so te izjemno pomembne za proces 
prehoda v demokracijo;

Or. en

Predlog spremembe 88
Ryszard Czarnecki

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 6

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

6. pozdravlja politični sporazum o 
oblikovanju vlade narodne enotnosti, ki bo 
predstavljala politično, versko in etnično 
raznolikost iraške družbe, v skladu z voljo 
državljanov, izraženo na parlamentarnih 
volitvah 7. marca 2010; zahteva, da se ta 
sporazum začne nemudoma v celoti 
izvajati, in poziva politične oblasti v Iraku, 
naj v duhu enotnosti namer ostanejo 

6. poziva, naj se začne nemudoma v celoti 
izvajati politični sporazum o oblikovanju 
vlade narodne enotnosti, ki bo predstavljala 
politično, versko in etnično raznolikost 
iraške družbe, v skladu z voljo državljanov, 
izraženo na parlamentarnih volitvah 7. 
marca 2010; in poziva politične oblasti v 
Iraku, naj v duhu enotnih namer ostanejo 
predane procesu izgradnje močnih in 
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predane procesu izgradnje močnih in 
trajnostnih demokratičnih institucij ter naj 
zagotovijo pogoje za svobodne in poštene 
volitve, tako na lokalni kot na mednarodni 
ravni, saj so te izjemno pomembne za 
proces prehoda v demokracijo;

trajnostnih demokratičnih institucij ter naj 
zagotovijo pogoje za svobodne in poštene 
volitve, tako na lokalni kot na mednarodni 
ravni, saj so te izjemno pomembne za 
proces prehoda v demokracijo;

Or. en

Predlog spremembe 89
Tarja Cronberg

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 6

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

6. pozdravlja politični sporazum o 
oblikovanju vlade narodne enotnosti, ki bo 
predstavljala politično, versko in etnično 
raznolikost iraške družbe, v skladu z voljo 
državljanov, izraženo na parlamentarnih 
volitvah 7. marca 2010; zahteva, da se ta 
sporazum začne nemudoma v celoti 
izvajati, in poziva politične oblasti v Iraku, 
naj v duhu enotnosti namer ostanejo 
predane procesu izgradnje močnih in 
trajnostnih demokratičnih institucij ter naj 
zagotovijo pogoje za svobodne in poštene 
volitve, tako na lokalni kot na mednarodni 
ravni, saj so te izjemno pomembne za 
proces prehoda v demokracijo;

6. pozdravlja politični sporazum o 
oblikovanju vlade narodne enotnosti, ki bo 
predstavljala politično, versko in etnično 
raznolikost iraške družbe, v skladu z voljo 
državljanov, izraženo na parlamentarnih 
volitvah 7. marca 2010; zahteva, da se ta 
sporazum začne nemudoma v celoti 
izvajati, in poziva politične oblasti v Iraku, 
naj v duhu enotnih namer ostanejo predane 
procesu izgradnje močnih in trajnostnih 
demokratičnih institucij, vključno z 
izboljšanim demokratičnim nadzorom nad 
iraškim izvajanjem zakonodaje in 
varnostnih teles, ter naj zagotovijo pogoje 
za svobodne in poštene volitve, tako na 
lokalni kot na mednarodni ravni, saj so te 
izjemno pomembne za proces prehoda v 
demokracijo;

Or. en

Predlog spremembe 90
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 6 a (novo)
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Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

6a. poziva iraško vlado, naj poskrbi za to, 
da se bodo državni viri uporabljali 
pregledno in odgovorno v korist vseh 
Iračanov;

Or. en

Predlog spremembe 91
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 6 b (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

6b. opozarja na možnost splošnih 
sektaških nemirov; ugotavlja, da bi se 
federalizem lahko izkazal za učinkovit 
mehanizem, s pomočjo katerega bi lahko 
šiiti, suni in Kurdi lahko mirno živeli v 
eni državi, vendar pa mora za njegovo 
učinkovito delovanje pred tem priti do 
resnične narodne sprave; poudarja, da bi 
federalizem brez skupnega sprejemanja 
odločitev v vladi, vključno z institucijami, 
ter zaupanja in spoštovanja zakonodaje, 
privedel do razpada Iraka;

Or. en

Predlog spremembe 92
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 6 c (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

6c. izraža zaskrbljenost, ker iraški 
premier državni protikorupcijski urad 
uporablja proti političnim sovražnikom;
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ugotavlja, da je Malikovo nadlegovanje in 
preganjanje vseh, ki naj bi ogrožali njega 
ali njegovo stranko, dramatično 
zmanjšalo svobodo po vsem Iraku; tako 
ugotavlja, da Maliki svoj kabinet vodi kot 
družinsko podjetje in da je njegov sin 
namestnik vodje kabineta, zadolžen tudi 
za očetovo osebno varnost; 

Or. en

Predlog spremembe 93
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai. Richard Falbr, 
Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 6 d (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

6d. je zaskrbljen, ker je premier Maliki 
celoten nadzor nad iraškim varnostnim 
ustrojem vzel v svoje roke, saj zavrača 
imenovanje stalnih ministrov, ki bi vodili 
ministrstvo za obrambo, ministrstvo za 
notranje zadeve in svet za nacionalno 
varnost;

Or. en

Predlog spremembe 94
Willy Meyer

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 7

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

7. pozdravlja izboljšanje operativne 
sposobnosti iraških varnostnih sil, ki jim 
je nasilje in ogrožanje varnosti uspelo 
zmanjšati na najnižjo raven po letu 2003;
vendar je še vedno zelo zaskrbljen zaradi 
nenehnega nasilja, usmerjenega 

črtano
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predvsem proti civilistom, ranljivim 
skupinam in verskim skupnostim, med 
katerimi so tudi krščanske manjšine;
poziva iraške oblasti, naj si še naprej 
prizadevajo za izboljšanje varnosti in 
javnega reda ter naj se po vsej državi 
borijo proti terorizmu in sektaškemu 
nasilju; meni, da je treba prav tako 
posvetiti enako pozornost oblikovanju 
novega pravnega okvira, ki bo jasno 
razmejil pristojnosti in mandat varnostnih 
sil; meni, da mora predstavniški svet 
odigrati svojo vlogo pri oblikovanju nove 
zakonodaje in izvajati demokratični 
nadzor; poziva iraške oblasti, naj okrepijo 
prizadevanja za zaščito krščanskih in 
drugih ranljivih manjšin, vsem iraškim 
državljanom zagotovijo svobodno in varno 
izvajanje veroizpovedi, sprejmejo 
odločnejše ukrepe za boj proti 
medetničnemu nasilju ter storijo vse, kar 
je v njihovi moči, da bi krivce privedli 
pred sodišče, pri tem pa spoštovali načela 
pravne države in mednarodne standarde;
meni, da sporazum o partnerstvu in 
sodelovanju ponuja priložnost za dodatno 
spodbujanje programov sprave in 
medverskega dialoga, katerih cilj je 
povrniti občutek za kohezijo in 
partnerstvo v iraški družbi;

Or. en

Predlog spremembe 95
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 7

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

7. pozdravlja izboljšanje operativne 
sposobnosti iraških varnostnih sil, ki jim 
je nasilje in ogrožanje varnosti uspelo 
zmanjšati na najnižjo raven po letu 2003;
vendar je še vedno zelo zaskrbljen zaradi 

7. vendar je še vedno zelo zaskrbljen zaradi 
nenehnega nasilja, usmerjenega predvsem 
proti civilistom, ranljivim skupinam in 
vsem verskim skupnostim, med katerimi so
tudi krščanske manjšine; poziva iraške 
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nenehnega nasilja, usmerjenega predvsem 
proti civilistom, ranljivim skupinam in 
verskim skupnostim, med katerimi so tudi 
krščanske manjšine; poziva iraške oblasti, 
naj si še naprej prizadevajo za izboljšanje 
varnosti in javnega reda ter naj se po vsej 
državi borijo proti terorizmu in sektaškemu 
nasilju; meni, da je treba prav tako 
posvetiti enako pozornost oblikovanju 
novega pravnega okvira, ki bo jasno 
razmejil pristojnosti in mandat varnostnih 
sil; meni, da mora predstavniški svet 
odigrati svojo vlogo pri oblikovanju nove 
zakonodaje in izvajati demokratični 
nadzor; poziva iraške oblasti, naj okrepijo 
prizadevanja za zaščito krščanskih in 
drugih ranljivih manjšin, vsem iraškim 
državljanom zagotovijo svobodno in varno 
izvajanje veroizpovedi, sprejmejo 
odločnejše ukrepe za boj proti 
medetničnemu nasilju ter storijo vse, kar je 
v njihovi moči, da bi krivce privedli pred 
sodišče, pri tem pa spoštovali načela 
pravne države in mednarodne standarde;
meni, da sporazum o partnerstvu in 
sodelovanju ponuja priložnost za dodatno 
spodbujanje programov sprave in 
medverskega dialoga, katerih cilj je 
povrniti občutek za kohezijo in partnerstvo 
v iraški družbi;

oblasti, naj si še naprej prizadevajo za 
izboljšanje varnosti in javnega reda ter naj 
se po vsej državi borijo proti terorizmu in 
sektaškemu nasilju; kljub temu ugotavlja, 
da je na tem področju prišlo do 
določenega napredka, meni, da je treba 
prav tako posvetiti enako pozornost 
oblikovanju novega pravnega okvira, ki bo 
jasno razmejil pristojnosti in mandat 
varnostnih sil; meni, da mora predstavniški 
svet odigrati svojo vlogo pri oblikovanju 
nove zakonodaje in izvajati demokratični 
nadzor; poziva iraške oblasti, naj okrepijo 
prizadevanja za zaščito vseh manjšin v 
državi, vsem iraškim državljanom 
zagotovijo svobodno in varno izvajanje 
veroizpovedi, sprejmejo odločnejše ukrepe 
za boj proti medetničnemu in 
medverskemu nasilju, zaščitijo nesektaško, 
posvetno prebivalstvo ter storijo vse, kar je 
v njihovi moči, da bi krivce privedli pred 
sodišče, pri tem pa spoštovali načela 
pravne države in mednarodne standarde;
meni, da sporazum o partnerstvu in 
sodelovanju ponuja priložnost za dodatno 
spodbujanje programov sprave in 
medverskega dialoga, katerih cilj je 
povrniti občutek za kohezijo in partnerstvo 
v iraški družbi;

Or. en

Predlog spremembe 96
Esther de Lange, Ria Oomen-Ruijten

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 7

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

7. pozdravlja izboljšanje operativne 
sposobnosti iraških varnostnih sil, ki jim je 
nasilje in ogrožanje varnosti uspelo 
zmanjšati na najnižjo raven po letu 2003; 
vendar je še vedno zelo zaskrbljen zaradi 

7. pozdravlja izboljšanje operativne 
sposobnosti iraških varnostnih sil, ki jim je 
nasilje in ogrožanje varnosti uspelo 
zmanjšati na najnižjo raven po letu 2003; 
vendar je še vedno zelo zaskrbljen zaradi 
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nenehnega nasilja, usmerjenega predvsem 
proti civilistom, ranljivim skupinam in 
verskim skupnostim, med katerimi so tudi 
krščanske manjšine; poziva iraške oblasti, 
naj si še naprej prizadevajo za izboljšanje 
varnosti in javnega reda ter naj se po vsej 
državi borijo proti terorizmu in sektaškemu 
nasilju; meni, da je treba prav tako 
posvetiti enako pozornost oblikovanju 
novega pravnega okvira, ki bo jasno 
razmejil pristojnosti in mandat varnostnih 
sil; meni, da mora predstavniški svet 
odigrati svojo vlogo pri oblikovanju nove 
zakonodaje in izvajati demokratični 
nadzor; poziva iraške oblasti, naj okrepijo 
prizadevanja za zaščito krščanskih in 
drugih ranljivih manjšin, vsem iraškim 
državljanom zagotovijo svobodno in varno 
izvajanje veroizpovedi, sprejmejo 
odločnejše ukrepe za boj proti 
medetničnemu nasilju ter storijo vse, kar je 
v njihovi moči, da bi krivce privedli pred 
sodišče, pri tem pa spoštovali načela 
pravne države in mednarodne standarde; 
meni, da sporazum o partnerstvu in 
sodelovanju ponuja priložnost za dodatno 
spodbujanje programov sprave in 
medverskega dialoga, katerih cilj je 
povrniti občutek za kohezijo in partnerstvo 
v iraški družbi;

nenehnega nasilja, usmerjenega predvsem 
proti civilistom, ranljivim skupinam in 
verskim skupnostim, med katerimi so tudi 
krščanske manjšine; poziva iraške oblasti, 
naj si še naprej prizadevajo za izboljšanje 
varnosti in javnega reda ter naj se po vsej 
državi borijo proti terorizmu in sektaškemu 
nasilju; meni, da je treba prav tako 
posvetiti enako pozornost oblikovanju 
novega pravnega okvira, ki bo jasno 
razmejil pristojnosti in mandat varnostnih 
sil ter omogočil ustrezni nadzor nad 
varnostnimi silami, kot zahteva ustava;
meni, da mora predstavniški svet odigrati 
svojo vlogo pri oblikovanju nove 
zakonodaje in izvajati demokratični 
nadzor; poziva iraške oblasti, naj okrepijo 
prizadevanja za zaščito krščanskih in 
drugih ranljivih manjšin, vsem iraškim 
državljanom zagotovijo svobodno in varno
izvajanje veroizpovedi, sprejmejo 
odločnejše ukrepe za boj proti 
medetničnemu nasilju ter storijo vse, kar je 
v njihovi moči, da bi krivce privedli pred 
sodišče, pri tem pa spoštovali načela 
pravne države in mednarodne standarde; 
poudarja, da morajo varnostne sile in 
vodstvo vključiti vse iraške etnične in 
verske skupnosti; meni, da sporazum o 
partnerstvu in sodelovanju ponuja 
priložnost za dodatno spodbujanje 
programov sprave in medverskega ter 
medetničnega dialoga, katerih cilj je 
povrniti občutek za kohezijo in partnerstvo 
v iraški družbi;

Or. en

Predlog spremembe 97
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 7
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Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

7. pozdravlja izboljšanje operativne 
sposobnosti iraških varnostnih sil, ki jim je 
nasilje in ogrožanje varnosti uspelo 
zmanjšati na najnižjo raven po letu 2003;
vendar je še vedno zelo zaskrbljen zaradi 
nenehnega nasilja, usmerjenega predvsem 
proti civilistom, ranljivim skupinam in 
verskim skupnostim, med katerimi so tudi 
krščanske manjšine; poziva iraške oblasti, 
naj si še naprej prizadevajo za izboljšanje 
varnosti in javnega reda ter naj se po vsej 
državi borijo proti terorizmu in sektaškemu 
nasilju; meni, da je treba prav tako 
posvetiti enako pozornost oblikovanju 
novega pravnega okvira, ki bo jasno 
razmejil pristojnosti in mandat varnostnih 
sil; meni, da mora predstavniški svet 
odigrati svojo vlogo pri oblikovanju nove 
zakonodaje in izvajati demokratični 
nadzor; poziva iraške oblasti, naj okrepijo 
prizadevanja za zaščito krščanskih in 
drugih ranljivih manjšin, vsem iraškim 
državljanom zagotovijo svobodno in varno 
izvajanje veroizpovedi, sprejmejo 
odločnejše ukrepe za boj proti 
medetničnemu nasilju ter storijo vse, kar je 
v njihovi moči, da bi krivce privedli pred 
sodišče, pri tem pa spoštovali načela 
pravne države in mednarodne standarde;
meni, da sporazum o partnerstvu in 
sodelovanju ponuja priložnost za dodatno 
spodbujanje programov sprave in 
medverskega dialoga, katerih cilj je 
povrniti občutek za kohezijo in partnerstvo 
v iraški družbi;

7. pozdravlja izboljšanje operativne 
sposobnosti iraških varnostnih sil, ki jim je 
nasilje in ogrožanje varnosti uspelo 
zmanjšati na najnižjo raven po letu 2003;
vendar je še vedno zelo zaskrbljen zaradi 
nenehnega nasilja, usmerjenega predvsem 
proti civilistom, ranljivim skupinam in 
verskim skupnostim; poziva iraške oblasti, 
naj si še naprej prizadevajo za izboljšanje 
varnosti in javnega reda ter naj se po vsej 
državi borijo proti terorizmu in sektaškemu 
nasilju; meni, da je treba prav tako 
posvetiti enako pozornost oblikovanju 
novega pravnega okvira, ki bo jasno 
razmejil pristojnosti in mandat varnostnih 
sil; meni, da mora predstavniški svet 
odigrati svojo vlogo pri oblikovanju nove 
zakonodaje in izvajati demokratični 
nadzor; poziva iraške oblasti, naj okrepijo 
prizadevanja za zaščito vseh ranljivih 
manjšin, vsem iraškim državljanom
zagotovijo svobodno in varno izvajanje 
veroizpovedi, sprejmejo odločnejše ukrepe 
za boj proti medetničnemu nasilju ter 
storijo vse, kar je v njihovi moči, da bi 
krivce privedli pred sodišče, pri tem pa 
spoštovali načela pravne države in 
mednarodne standarde; meni, da sporazum 
o partnerstvu in sodelovanju ponuja 
priložnost za dodatno spodbujanje 
programov sprave in medverskega dialoga, 
katerih cilj je povrniti občutek za kohezijo 
in partnerstvo v iraški družbi;

Or. en

Predlog spremembe 98
Ana Gomes

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 7
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Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

7. pozdravlja izboljšanje operativne 
sposobnosti iraških varnostnih sil, ki jim je 
nasilje in ogrožanje varnosti uspelo 
zmanjšati na najnižjo raven po letu 2003;
vendar je še vedno zelo zaskrbljen zaradi 
nenehnega nasilja, usmerjenega predvsem 
proti civilistom, ranljivim skupinam in 
verskim skupnostim, med katerimi so tudi 
krščanske manjšine; poziva iraške oblasti, 
naj si še naprej prizadevajo za izboljšanje 
varnosti in javnega reda ter naj se po vsej 
državi borijo proti terorizmu in sektaškemu 
nasilju; meni, da je treba prav tako 
posvetiti enako pozornost oblikovanju 
novega pravnega okvira, ki bo jasno 
razmejil pristojnosti in mandat varnostnih 
sil; meni, da mora predstavniški svet 
odigrati svojo vlogo pri oblikovanju nove 
zakonodaje in izvajati demokratični 
nadzor; poziva iraške oblasti, naj okrepijo 
prizadevanja za zaščito krščanskih in 
drugih ranljivih manjšin, vsem iraškim 
državljanom zagotovijo svobodno in varno 
izvajanje veroizpovedi, sprejmejo 
odločnejše ukrepe za boj proti 
medetničnemu nasilju ter storijo vse, kar je 
v njihovi moči, da bi krivce privedli pred 
sodišče, pri tem pa spoštovali načela 
pravne države in mednarodne standarde;
meni, da sporazum o partnerstvu in 
sodelovanju ponuja priložnost za dodatno 
spodbujanje programov sprave in 
medverskega dialoga, katerih cilj je 
povrniti občutek za kohezijo in partnerstvo 
v iraški družbi;

7. pozdravlja izboljšanje operativne 
sposobnosti iraških varnostnih sil, ki jim je 
nasilje in ogrožanje varnosti uspelo 
zmanjšati na najnižjo raven po letu 2003;
vendar je še vedno zelo zaskrbljen zaradi 
nenehnega nasilja, usmerjenega predvsem 
proti civilistom, ranljivim skupinam in 
verskim skupnostim; poziva iraške oblasti, 
naj si še naprej prizadevajo za izboljšanje 
varnosti in javnega reda ter naj se po vsej 
državi borijo proti terorizmu in sektaškemu 
nasilju; meni, da je treba prav tako 
posvetiti enako pozornost oblikovanju 
novega pravnega okvira, ki bo jasno 
razmejil pristojnosti in mandat varnostnih 
sil; meni, da mora predstavniški svet 
odigrati svojo vlogo pri oblikovanju nove 
zakonodaje in izvajati demokratični 
nadzor; poziva iraške oblasti, naj okrepijo 
prizadevanja za zaščito krščanskih in vseh
drugih ranljivih verskih manjšin, vsem 
iraškim državljanom zagotovijo svobodno 
in varno izvajanje veroizpovedi, sprejmejo 
odločnejše ukrepe za boj proti 
medetničnemu nasilju ter storijo vse, kar je 
v njihovi moči, da bi krivce privedli pred 
sodišče, pri tem pa spoštovali načela 
pravne države in mednarodne standarde;
meni, da sporazum o partnerstvu in 
sodelovanju ponuja priložnost za dodatno 
spodbujanje programov sprave in 
medverskega dialoga, katerih cilj je 
povrniti občutek za kohezijo in partnerstvo 
v iraški družbi;

Or. en

Predlog spremembe 99
Ryszard Czarnecki

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 7
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Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

7. pozdravlja izboljšanje operativne 
sposobnosti iraških varnostnih sil, ki jim je 
nasilje in ogrožanje varnosti uspelo 
zmanjšati na najnižjo raven po letu 2003; 
vendar je še vedno zelo zaskrbljen zaradi 
nenehnega nasilja, usmerjenega predvsem 
proti civilistom, ranljivim skupinam in 
verskim skupnostim, med katerimi so tudi 
krščanske manjšine; poziva iraške oblasti, 
naj si še naprej prizadevajo za izboljšanje 
varnosti in javnega reda ter naj se po vsej 
državi borijo proti terorizmu in sektaškemu 
nasilju; meni, da je treba prav tako 
posvetiti enako pozornost oblikovanju 
novega pravnega okvira, ki bo jasno 
razmejil pristojnosti in mandat varnostnih 
sil; meni, da mora predstavniški svet 
odigrati svojo vlogo pri oblikovanju nove 
zakonodaje in izvajati demokratični 
nadzor; poziva iraške oblasti, naj okrepijo 
prizadevanja za zaščito krščanskih in 
drugih ranljivih manjšin, vsem iraškim 
državljanom zagotovijo svobodno in varno 
izvajanje veroizpovedi, sprejmejo 
odločnejše ukrepe za boj proti 
medetničnemu nasilju ter storijo vse, kar je 
v njihovi moči, da bi krivce privedli pred 
sodišče, pri tem pa spoštovali načela 
pravne države in mednarodne standarde; 
meni, da sporazum o partnerstvu in 
sodelovanju ponuja priložnost za dodatno 
spodbujanje programov sprave in 
medverskega dialoga, katerih cilj je 
povrniti občutek za kohezijo in partnerstvo 
v iraški družbi;

7. pozdravlja izboljšanje operativne 
sposobnosti iraških varnostnih sil, ki jim je 
nasilje in ogrožanje varnosti uspelo 
zmanjšati na najnižjo raven po letu 2003; 
vendar je še vedno zelo zaskrbljen zaradi 
nenehnega nasilja, usmerjenega predvsem 
proti civilistom, ranljivim skupinam in 
verskim skupnostim, med katerimi so tudi 
krščanske manjšine; poziva iraške oblasti, 
naj si še naprej prizadevajo za izboljšanje 
varnosti in javnega reda ter naj se po vsej 
državi borijo proti terorizmu in sektaškemu 
nasilju; meni, da je treba prav tako 
posvetiti enako pozornost oblikovanju 
novega pravnega okvira, ki bo jasno 
razmejil pristojnosti in mandat varnostnih 
sil; meni, da mora predstavniški svet 
odigrati svojo vlogo pri oblikovanju nove 
zakonodaje in izvajati demokratični 
nadzor; poziva iraške oblasti, naj okrepijo 
prizadevanja za zaščito krščanskih in 
drugih ranljivih manjšin, vsem iraškim 
državljanom zagotovijo svobodno in varno 
izvajanje veroizpovedi, sprejmejo 
odločnejše ukrepe za boj proti 
medetničnemu nasilju ter storijo vse, kar je 
v njihovi moči, da bi krivce privedli pred 
sodišče, pri tem pa spoštovali načela 
pravne države in mednarodne standarde; 
meni, da sporazum o partnerstvu in 
sodelovanju ponuja priložnost za dodatno 
spodbujanje programov sprave in 
medverskega dialoga, katerih cilj je 
povrniti občutek za kohezijo in partnerstvo 
v iraški družbi; opozarja na znake 
regionalnih vplivov na iraško politiko;

Or. en

Predlog spremembe 100
Tarja Cronberg

Osnutek predloga resolucije
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Odstavek 7

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

7. pozdravlja izboljšanje operativne 
sposobnosti iraških varnostnih sil, ki jim je 
nasilje in ogrožanje varnosti uspelo 
zmanjšati na najnižjo raven po letu 2003;
vendar je še vedno zelo zaskrbljen zaradi 
nenehnega nasilja, usmerjenega predvsem 
proti civilistom, ranljivim skupinam in 
verskim skupnostim, med katerimi so tudi 
krščanske manjšine; poziva iraške oblasti, 
naj si še naprej prizadevajo za izboljšanje 
varnosti in javnega reda ter naj se po vsej 
državi borijo proti terorizmu in sektaškemu 
nasilju; meni, da je treba prav tako 
posvetiti enako pozornost oblikovanju 
novega pravnega okvira, ki bo jasno 
razmejil pristojnosti in mandat varnostnih 
sil; meni, da mora predstavniški svet 
odigrati svojo vlogo pri oblikovanju nove 
zakonodaje in izvajati demokratični 
nadzor; poziva iraške oblasti, naj okrepijo 
prizadevanja za zaščito krščanskih in 
drugih ranljivih manjšin, vsem iraškim 
državljanom zagotovijo svobodno in varno 
izvajanje veroizpovedi, sprejmejo 
odločnejše ukrepe za boj proti 
medetničnemu nasilju ter storijo vse, kar je 
v njihovi moči, da bi krivce privedli pred 
sodišče, pri tem pa spoštovali načela 
pravne države in mednarodne standarde;
meni, da sporazum o partnerstvu in 
sodelovanju ponuja priložnost za dodatno 
spodbujanje programov sprave in 
medverskega dialoga, katerih cilj je 
povrniti občutek za kohezijo in partnerstvo 
v iraški družbi;

7. pozdravlja izboljšanje operativne 
sposobnosti iraških varnostnih sil, ki jim je 
nasilje in ogrožanje varnosti uspelo 
zmanjšati na najnižjo raven po letu 2003;
vendar je še vedno zelo zaskrbljen zaradi 
nenehnega nasilja, usmerjenega predvsem 
proti civilistom, ranljivim skupinam in 
verskim skupnostim, zlasti sunitski in 
krščanski manjšini; poziva iraške oblasti, 
naj si še naprej prizadevajo za izboljšanje 
varnosti in javnega reda ter naj se po vsej 
državi borijo proti terorizmu in sektaškemu 
nasilju; meni, da je treba prav tako 
posvetiti enako pozornost oblikovanju 
novega pravnega okvira, ki bo jasno 
razmejil pristojnosti in mandat varnostnih 
sil; meni, da mora predstavniški svet 
odigrati svojo vlogo pri oblikovanju nove 
zakonodaje in izvajati demokratični 
nadzor; poziva iraške oblasti, naj okrepijo 
prizadevanja za zaščito ranljivih manjšin, 
vsem iraškim državljanom zagotovijo 
svobodno in varno izvajanje veroizpovedi, 
sprejmejo odločnejše ukrepe za boj proti 
medetničnemu nasilju ter storijo vse, kar je 
v njihovi moči, da bi krivce privedli pred 
sodišče, pri tem pa spoštovali načela 
pravne države in mednarodne standarde;
meni, da sporazum o partnerstvu in 
sodelovanju ponuja priložnost za dodatno 
spodbujanje programov sprave in 
medverskega dialoga, katerih cilj je 
povrniti občutek za kohezijo in partnerstvo 
v iraški družbi;

Or. en

Predlog spremembe 101
Jelko Kacin

Osnutek predloga resolucije
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Odstavek 7 a (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

7a. obžaluje povečanje števila usmrtitev in 
uporabo "priznanj", pridobljenih z 
mučenjem, kot dokaz proti ujetnikom in 
opozarja, da je napredek glede trgovinskih 
sporazumov odvisen od napredka, 
povezanega s človekovimi pravicami in 
uporabo mednarodnih standardov 
poštenega sojenja;

Or. en

Predlog spremembe 102
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, 
Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 7 b (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

7b. opozarja na znake vedno večjega 
vpliva Irana na iraško politiko;

Or. en

Predlog spremembe 103
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 7 c (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

7c. obžaluje, da je korupcija v vojski in 
policiji vsesplošno razširjena, kar 
povzroča resne težave v iraškem 
varnostnem sistemu; opaža, da korupcija 
ruši vsako upanje glede reform in 
boljšega upravljanja; poleg tega obžaluje, 
da kultura korupcije pronica do najvišjih 
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vladnih ravni;

Or. en

Predlog spremembe 104
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 7 d (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

7d. obžaluje, da je iraški državni proračun 
zavit v meglo in da se sredstva dodeljujejo 
in porabljajo zelo nepregledno;

Or. en

Predlog spremembe 105
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 7 e (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

7e. ugotavlja, da se je Camp Honor 
uradno zaprl, vendar je zelo zaskrbljen 
zaradi podatka, da taborišče Camp Honor 
v resnici še vedno deluje kot tajni zapor za 
ujetnike, ki so jih zajele predsednikove 
elitne sile; poudarja, da mora iraška vlada 
ustaviti zatiranje državljanskih svoboščin, 
tajne pripore, uporabo mučenja za 
izsiljevanje priznanj in nadlegovanje 
zagovornikov demokracije;

Or. en

Predlog spremembe 106
Willy Meyer
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Osnutek predloga resolucije
Odstavek 7 f (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

7f. meni, da bi morala politika EU do 
Iraka temeljiti na celostnem preseku 
dejanskega stanja v državi. Stopnja 
nasilja in terorističnih napadov se je 
povečala, država mora obnoviti celoten
infrastrukturni sistem, uničen z 
bombardiranjem, poleg tega pa je veliko 
težav, ki jih je povzročila vojna, pri čemer 
so žrtev vsi iraški prebivalci. Politika EU 
do Iraka ne sme temeljiti na etnični 
osnovi in si mora prizadevati za 
gospodarsko in družbeno obnovo ob vsej 
raznolikosti v državi, ne pa oblast podeliti 
posameznikom na škodo drugih;

Or. en

Predlog spremembe 107
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 8

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

8. opozarja, da je nujno treba rešiti 
humanitarne težave, ki pestijo Iračane;
poudarja, da je treba poskrbeti, da bodo 
ukrepi, ki jih usklajujejo iraške oblasti in 
mednarodne organizacije za pomoč, ki 
delujejo na mestu samem, sprejeti z mislijo 
na pomoč ranljivim skupinam, vključno z 
begunci in razseljenimi osebami, pa tudi s 
precejšnjimi tokovi beguncev in 
povratnikov iz Sirije;

8. opozarja, da je nujno treba rešiti 
humanitarne težave, ki pestijo Iračane;
poudarja, da je treba poskrbeti, da bodo 
ukrepi, ki jih usklajujejo iraške oblasti in 
mednarodne organizacije za pomoč, ki 
delujejo na mestu samem, sprejeti z mislijo 
na pomoč ranljivim skupinam, vključno z 
begunci in razseljenimi osebami, da bi jih 
zaščitili in ustvarili enake pogoje za 
njihovo varnost in dostojanstvo;

Or. en
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Predlog spremembe 108
Ana Gomes

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 8 a (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

8a. ugotavlja, da je po podatkih UNHCR 
od začetka vojne v iraškem Kurdistanu 
zatočišče iskalo 34 000 sirskih beguncev 
in iraške oblasti poziva, naj pomagajo pri 
obvladovanju begunskih valov v Irak, in 
tako poskrbijo za to, da bodo ti begunci na 
iraškem ozemlju deležni humanitarnega 
sprejema in da bodo usmerjeni v 
begunska taborišča; poleg tega poziva 
EU, naj se zavzame in prispeva k pomoči 
iraški vladi pri zagotavljanju človeških 
življenjskih pogojev v teh taboriščih;

Or. en

Predlog spremembe 109
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 8 b (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

8b. ugotavlja, da se je stopnja nasilja v 
primerjavi z najhujšimi dnevi 
državljanske vojne v letih 2006 in 2007 
sicer zmanjšala, vendar pa je zaradi 
trenutnega števila bombardiranj in 
streljanj večina Iračanov več kot 
upravičeno zaskrbljena zaradi svoje 
prihodnosti;

Or. en

Predlog spremembe 110
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine
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Osnutek predloga resolucije
Odstavek 8 c (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

8c. je zaskrbljen zaradi možnosti, da bodo 
lokalne in državne volitve, ki naj bi 
potekale 2013 oziroma 2014, sprožile 
nasilje, v katerem bodo sodelovala iraška 
plemena, sekte, etnične skupine in 
stranke; ugotavlja, da bodo naslednje 
volitve pokazale, ali iraški voditelji 
verjamejo v reprezentativno vlado ali 
bodo tisti, ki so trenutno na oblasti 
poskušali z vsemi sredstvi obdržati svoj 
položaj;

Or. en

Predlog spremembe 111
Struan Stevenson, Sampo Terho, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, Eduard 
Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 8 d (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

8d. je zelo zaskrbljen zaradi zavezništva 
iraške vlade z diktaturo Bašarja Asada v 
Siriji in iranskim režimom;

Or. en

Predlog spremembe 112
Alejo Vidal-Quadras

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 9

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

9. ceni nenehna prizadevanja iraških 9. je globoko zaskrbljen zaradi razmer, v 
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oblasti, da bi naseljenim v taborih Ašraf
in Hurija zagotovile ustrezne življenjske 
pogoje; poziva države članice EU, naj 
storijo vse, kar je v njihovih močeh, da bi 
olajšale ponovno naseljevanje ali vračanje 
naseljencev tabora Hurija, da bo mogoče 
končno rešiti vprašanje njihove prisotnosti
na iraškem ozemlju;

katerih se nahajajo iranski begunci, ki so 
jih premestili iz tabora Ašraf v “Liberty” 
(Hurija), saj so te razmere podobne 
zaporniškim; poziva Irak, naj omogoči 
gibanje prebivalstva, kot to zahteva visoki 
komisar ZN za begunce; poziva države 
članice EU, naj storijo vse, kar je v 
njihovih močeh, da bi olajšale ponovno 
naseljevanje ali vračanje naseljencev 
tabora Hurija, da bo mogoče končno rešiti 
vprašanje njihove prisotnosti na iraškem 
ozemlju;

Or. en

Predlog spremembe 113
Struan Stevenson, Sampo Terho, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, Eduard 
Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 9

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

9. ceni nenehna prizadevanja iraških 
oblasti, da bi naseljenim v taborih Ašraf
in Hurija zagotovile ustrezne življenjske 
pogoje; poziva države članice EU, naj 
storijo vse, kar je v njihovih močeh, da bi 
olajšale ponovno naseljevanje ali vračanje 
naseljencev tabora Hurija, da bo mogoče 
končno rešiti vprašanje njihove prisotnosti 
na iraškem ozemlju;

9. je globoko zaskrbljen zaradi razmer, v 
katerih se nahajajo iranski begunci, ki so 
jih premestili iz taboru Ašraf v tabor 
“Liberty” (Hurija), saj so te razmere 
podobne zaporniškim; poziva Irak, naj 
omogoči gibanje prebivalstva, kot to 
zahteva visoki komisar ZN za begunce; 
poziva države članice EU, naj storijo vse, 
kar je v njihovih močeh, da bi olajšale 
ponovno naseljevanje ali vračanje 
naseljencev tabora Hurija, da bo mogoče 
končno rešiti vprašanje njihove prisotnosti 
na iraškem ozemlju;

Or. en

Predlog spremembe 114
Ryszard Czarnecki

Osnutek predloga resolucije
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Odstavek 9

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

9. ceni nenehna prizadevanja iraških 
oblasti, da bi naseljenim v taborih Ašraf in 
Hurija zagotovile ustrezne življenjske 
pogoje; poziva države članice EU, naj 
storijo vse, kar je v njihovih močeh, da bi 
olajšale ponovno naseljevanje ali vračanje 
naseljencev tabora Hurija, da bo mogoče 
končno rešiti vprašanje njihove prisotnosti 
na iraškem ozemlju;

9. je globoko zaskrbljen zaradi življenjskih 
pogojev naseljenih v taborih Ašraf in 
Hurija; poziva države članice EU, naj 
storijo vse, kar je v njihovih močeh, da bi 
olajšale ponovno naseljevanje ali vračanje 
naseljencev, Republiko Irak pa, naj 
zagotovi svobodo gibanja naseljencev, da 
bo mogoče končno rešiti vprašanje njihove 
prisotnosti na iraškem ozemlju;

Or. en

Predlog spremembe 115
Tarja Cronberg

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 9

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

9. ceni nenehna prizadevanja iraških 
oblasti, da bi naseljenim v taborih Ašraf in 
Hurija zagotovile ustrezne življenjske 
pogoje; poziva države članice EU, naj 
storijo vse, kar je v njihovih močeh, da bi 
olajšale ponovno naseljevanje ali vračanje 
naseljencev tabora Hurija, da bo mogoče 
končno rešiti vprašanje njihove prisotnosti 
na iraškem ozemlju;

9. ceni nenehna prizadevanja iraških 
oblasti, da bi naseljenim v taborih Ašraf in 
Hurija zagotovile ustrezne življenjske 
pogoje; poziva države članice EU, naj 
upoštevajo člen 105, 3b in 4 in storijo vse, 
kar je v njihovih močeh, da bi olajšale 
ponovno naseljevanje ali vračanje 
naseljencev tabora Hurija vsakemu 
naseljencu posebej, da bo mogoče končno 
rešiti vprašanje njihove prisotnosti na 
iraškem ozemlju;

Or. en

Predlog spremembe 116
Struan Stevenson, Sampo Terho, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, Eduard 
Kukan, Louis Michel

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 9 a (novo)
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Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

9a. je zaskrbljen zaradi tega, ker je 
Malikijeva vlado, s tem, ko je omogočila 
ponovno oboroževanje režima Asada, 
odgovorna za podaljšanje konflikta, ki je 
že zahteval ogromno človeških žrtev, 
destabiliziral Libanon in grozi, da se bo 
razširil še na Turčijo in Jordanijo;

Or. en

Predlog spremembe 117
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 9 b (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

9b. zahteva, naj se ponovno pregleda 
ustava, kazenski zakonik in zakon o 
kazenskem postopku, da bi zagotovili 
popolno spoštovanje enakopravnosti med 
moškimi in ženskami ter ženskih pravic;
ponovno poudarja, da imajo lahko ženske 
ključno vlogo pri obnovitvi družbene 
strukture in poudarja, da morajo polno 
sodelovati v političnem življenju, med 
drugim tudi pri pripravi nacionalnih 
strategij, da bi slednje odražale njihova 
stališča;

Or. en

Predlog spremembe 118
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 9 c (novo)
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Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

9c. spodbuja nevladne organizacije, naj 
nudijo ciljno usmerjeno podporo 
ženskam, ki so žrtve nasilja, prisilnih 
porok, zločinov iz časti, trgovine z ljudmi 
ali pohabljanja spolnih organov, in tako 
prispevajo k utrjevanju demokracije in 
človekovih pravic v Iraku;

Or. en

Predlog spremembe 119
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 9 d (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

9d. poziva iraški parlament in vlado, naj 
sprejmejo zakonodajo proti otroškemu 
delu, otroški prostituciji in trgovanju z 
otroki in naj poskrbi za to, da se bo 
upoštevala Konvencija ZN o otrokovih 
pravicah;

Or. en

Predlog spremembe 120
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 9 e (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

9e. poziva Irak, naj čim prej ratificira 
pogodbo o celoviti prepovedi jedrskih 
poskusov;

Or. en
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Predlog spremembe 121
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 9 f (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

9f. poudarja, da je pomembno, da se Irak 
ob ustreznem času pridruži STO in 
poudarja, da bi mu Evropska unija 
morala pri tem pomagati;

Or. en

Predlog spremembe 122
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 9 g (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

9g. poziva iraško vlado, naj kot prvi korak 
odpravi smrtno kazen in naj objavi in 
takoj začne izvajati moratorij na 
usmrtitve;

Or. en

Predlog spremembe 123
Esther de Lange, Ria Oomen-Ruijten

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 10

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

10. zahteva, da se posebna pozornost 
posveti sodelovanju žensk v procesu 
pokonfliktne obnove in političnem ter 
gospodarskem življenju na najvišji ravni; 

10. zahteva, da se posebna pozornost 
posveti sodelovanju žensk v procesu 
pokonfliktne obnove in političnem ter 
gospodarskem življenju na najvišji ravni, 
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spodbuja iraške oblasti, naj sprejmejo 
potrebne ukrepe za razvoj vključujoče 
civilne družbe, ki bo sodelovala v 
političnem procesu, ter za spodbujanje 
neodvisnih, pluralističnih in profesionalnih 
medijev;

zlasti ženskam iz manjšinskih skupnosti, 
ki so pogosto tarča dvojne diskriminacije, 
tako na podlagi spola kot tudi na podlagi 
etnične oziroma verske identitete;
spodbuja iraške oblasti, naj sprejmejo 
potrebne ukrepe za razvoj vključujoče 
civilne družbe, ki bo sodelovala v 
političnem procesu, ter za spodbujanje 
neodvisnih, pluralističnih in profesionalnih 
medijev;

Or. en

Predlog spremembe 124
Ana Gomes

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 11

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

11. izraža izjemno zaskrbljenost zaradi 
številnih samomorov žensk ali ubojev iz 
časti v povezavi s prisilnimi porokami;
poudarja, kako pomembno je uvesti 
zadostno in učinkovito zakonodajo, ki bi 
varovala pravice žensk ter njihovo 
družbeno, kulturno in telesno integriteto ter 
spodbujala celovit dostop do družbeno-
gospodarskega vključevanja v družbo;

11. izraža izjemno zaskrbljenost zaradi 
številnih samomorov žensk ali ubojev iz 
časti v povezavi s prisilnimi porokami;
poudarja, kako pomembno je uvesti 
zadostno in učinkovito zakonodajo, ki bi 
zagotavljala in varovala pravice žensk in 
deklic ter njihovo družbeno, kulturno in 
telesno integriteto ter spodbujala celovit 
dostop do družbeno-gospodarskega 
vključevanja v družbo;

Or. en

Predlog spremembe 125
Esther de Lange, Ria Oomen-Ruijten

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 11

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

11. izraža izjemno zaskrbljenost zaradi 
številnih samomorov žensk ali ubojev iz 

11. izraža izjemno zaskrbljenost zaradi 
številnih samomorov žensk ali ubojev iz 
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časti v povezavi s prisilnimi porokami; 
poudarja, kako pomembno je uvesti 
zadostno in učinkovito zakonodajo, ki bi 
varovala pravice žensk ter njihovo 
družbeno, kulturno in telesno integriteto ter 
spodbujala celovit dostop do družbeno-
gospodarskega vključevanja v družbo;

časti v povezavi s prisilnimi porokami in 
drugih pogostih primerov nasilja nad 
ženskami, kot sta pohabljanje spolnih 
organov in zloraba v družini; poudarja, 
kako pomembno je uvesti zadostno in 
učinkovito zakonodajo, ki bi varovala 
pravice žensk ter njihovo družbeno, 
kulturno in telesno integriteto ter 
spodbujala celovit dostop do družbeno-
gospodarskega vključevanja v družbo, in z 
zakoni odpraviti diskriminacijo žensk v 
skladu z iraško ustavo ter mednarodnimi 
obveznosti Iraka na področju človekovih 
pravic;

Or. en

Predlog spremembe 126
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 11 a (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

11a. z veseljem pozdravlja skupni strateški 
dokument (2011-2013) Evropske komisije, 
ki označuje prehod na večletno 
načrtovanje razvojnega sodelovanja EU; 
dokument je usklajen z iraškimi oblastmi 
ter drugimi mednarodnimi akterji 
(Svetovna banko, OZN), ki delujejo na 
terenu; ugotavlja, da je ta novi pristop v 
skladu z glavnimi usmeritvami, ki jih je 
Parlament podal v svojem priporočilu 
Svetu z dne 13. marca 2008;

Or. en

Predlog spremembe 127
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 11 b (novo)
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Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

11b. pozdravlja pozitivne rezultate misije 
EUJUST LEX in prvo izvedbo pilotnih 
projektov v Iraku, ki so bili usklajeni s 
tekočim projektom Evropske komisije; 
poziva, naj se po izteku te misije vse 
pridobljene izkušnje hkrati dajo na voljo 
varnostni in obrambni politiki ter 
instrumentom Unije, da bo EU lahko še 
naprej zagotavljala podporo na terenu pri 
krepitvi policije in kazenskega sistema 
Iraku;

Or. en

Predlog spremembe 128
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 11 c (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

11c. ponavlja svojo zahtevo po 
preglednosti in učinkovitosti pomoči Unije 
za Irak, z zagotavljanjem izčrpnih, 
poštenih in preglednih podatkov o 
dejanskem izplačevanju in izvajanju 
pomoči Unije, zlasti kar zadeva posojila 
prek Mednarodnega sklada za obnovo 
Iraka, v katerega EU prispeva največji 
delež;

Or. en

Predlog spremembe 129
Mario Mauro

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 11 d (novo)
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Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

11d. ugotavlja, da je cilj načrtovanih 
dejavnosti sodelovanja EU na področju 
socialnega in človeškega razvoja boj proti 
revščini, zadovoljevanje osnovnih potreb 
na področju zdravstva, izobraževanja in 
zaposlovanja ter spodbujanje temeljnih 
svoboščin za vse, vključno z 
najranljivejšimi skupinami, begunci, 
notranje razseljenimi osebami in vsemi 
verskimi manjšinami; vztraja, da je treba 
izvajanje teh dejavnosti vključiti v okvir 
krepitve zmogljivosti in ustanov, ob 
upoštevanju načel vključenosti, 
preglednosti in dobrega upravljanja;

Or. en

Predlog spremembe 130
Ana Gomes

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 11 e (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

11e. opozarja, da je geopolitični položaj 
Iraka občutljiv, saj so v njegovi soseščini 
Sirija, Iran, Turčija, Savdska Arabija in 
Jordanija; pričakuje, da bo Irak v tej 
regiji glede na to, da je v Siriji 
državljanska vojna, imel stabilizacijsko 
vlogo; pričakuje, da bo Irak v Siriji podprl 
demokratičen in vključujoč prehod;

Or. en

Predlog spremembe 131
Ana Gomes

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 11 f (novo)
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Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

11f. je še vedno zaskrbljen, da ne bi prišlo 
do konflikta med Irakom in Sirijo na eni 
strani in Turčijo na drugi zaradi gradnje 
jezov, ki jih na rekah Tigris in Evfrat 
gradi Turčija; zato poziva EU, naj 
posreduje med stranmi, tako da se bodo 
lahko sporazumele glede pravične in 
poštene vodne politike v skladu z 
mednarodnimi standardi za človekove 
pravice, in pomaga državam, ki jih je 
prizadela dejanska prisilna preselitev 
prebivalstva, saj jim je v zgornjem porečju 
zmanjkalo vode;

Or. en

Predlog spremembe 132
Esther de Lange, Ria Oomen-Ruijten

Osnutek predloga resolucije
Odstavek 11 g (novo)

Osnutek predloga resolucije Predlog spremembe

11g. ceni, da je bila pred kratkim 
ustanovljena iraška visoka komisija za 
človekove pravice, ki je neodvisna 
ustanova, ki lahko osmisli pravice, ki jih 
zagotavlja iraška ustava, in odigra 
osrednjo vlogo pri zaščiti teh pravic; 
poudarja, da je pomembno, da je ta 
ustanova neodvisna od političnega vpliva 
in da se za njeno delovanje zagotovijo 
ustrezna, stalna in neodvisna finančna 
sredstva; poudarja, da morajo vladni 
organi redno, pregledno in neprekinjeno 
sodelovati pri preiskavah te Komisije; in 
poziva države članice EU, naj podprejo 
razvoj Komisije tako, da ji nudijo tehnično 
podporo, se z njo stalno pogovarjajo in 
delijo izkušnje na področju varovanja 
človekovih pravic;
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